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R8.1 

Ůˑावना 

Ůाȶीय आवास भनेको आवासमा सम˟ा परेको बािसȽाहŝका लािग Ůाȶले 

बािसȽाहŝको कर र राि Ō̓ य अनुदान Ůयोग गरी िनमाŊण गरेको मूʞवान सɼिȅ हो। 

ȑसैले, िनजी भाडाको आवासभȽा फरक िविभɄ Ůितबɀ र दाियȕहŝ तोिकएका छन्। 

िवशेष गरी Ůदेशीय आवासमा, यिद तपाईंलाई उǄ आय Šने मािन̢छ भने, तपाईंलाई घर 

खाली गनŊ अनुरोध गįरन स̋छ। 

साथै, आवास क̱ɘेƛमा सामूिहक जीवनमा, िनजी घरहŝ भȽा फरक, आपसी सɾɀ, 

सभा हल, क̱ɘेƛ िभũका पाकŊ , साझा सुिवधाहŝको ममŊतसʁार र दैिनक जीवनका 

िविभɄ पƗहŝमा िनयम तथा स̱झौता आवʴक Š̢छ। 

यो पुİˑकाले, बािसȽाले जाɄैपनő र पालना गनुŊपनő कुराहŝ संƗेपमा ʩाƥा गरेको छ। 

यसलाई सिजलै देİखने ˕ानमा राखेर आवʴक अनुसार Ůयोग गनुŊहोस्। 

सैतामा Ůाȶ सरकार र सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमले आगामी िदनहŝमा अझ राŲो 

आवास ʩव˕ापन गनő लƙ रा̏छन्, तर यसका लािग तपाईंहŝको सहयोग आवʴक 

छ। कृपया एकअकाŊको जीवनलाई सʃान गदŔ, सहकायŊ गरी, अŝलाई असुिवधा निदई, 

सुखद सामुदाियक जीवन ʩतीत गनुŊहोस्। 

 
नोट: यो पुİˑकाको सामŤी 2026 जनवरी (R8) को İ˕ित हो। कानुन वा अȯादेशको 

संशोधनका कारण पįरवतŊन Šन स̋छ। पįरवतŊन भएमा, "Ůाȶीय आवास समाचार（県

営住宅だより）" नामक सूचना पũमा जानकारी िदइनेछ। 
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R8.1 

ममŊत आवेदन वा कायŊिविध सɾɀी परामशŊका लािग तल उʟेİखत साइतामा Ůाȶ 
आवास आपूितŊ िनगमको शाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
  

【सɼकŊ  सूची तािलका】 

कायाŊलय समय: िबहान 8:30 देİख बेलुकी 5:15 
 (शिनबार, आइतबार, सावŊजिनक िबदा र वषाŊȶ/नयाँ वषŊको िबदा बाहेक) 
तपाईंको बसोबास Ɨेũ अनुसार सɼकŊ  कायाŊलय फरक पछŊ , ȑसैले कृपया सही कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
 

सैतामा ŮीफेƁुरल सरकार तथा सैतामा Ůाȶ आवास आपूितŊ िनगमका Ůȑेक शाखा कायाŊलय (मागŊिचũ) 
का लािग, कृपया 15–17 पृʿ हेनुŊहोस्। 

  

िजʃेवार शाखा कायाŊलयहŝ 
ममŊत, भाडा, िविभɄ आवेदन र बािहįरने 

जानकारीका लािग सɼकŊ  

大宮支所 ओिमया शाखा कायाŊलय 

साइटामा िसटी, ओिमया-कु, सुनो-चो 2-131 

टेिलफोन : 048-645-1772 

FAX: 048-645-6067 

川越支所 कावागोए शाखा कायाŊलय 

कावागोए िसटी, मतोबा 2218-4, कोठा 301 बेल 
आटŊ 

टेिलफोन : 049-227-6408 

FAX: 049-233-5353 

熊谷支所 कुमागाया शाखा कायाŊलय 

कुमागाया िसटी, अकागीचो 1-147-2 

टेिलफोन : 048-524-7963 

FAX: 048-524-9769 

岩槻支所 इवाȖुकी शाखा कायाŊलय 

साइटामा िसटी, इवाȖुकी-कु, सुवा 3-3 

 टेिलफोन: 048-794-7146 

FAX: 048-794-4929 

[कायाŊलय समय बाहेक, राित र िबदामा आकİ˝क ममŊत सɾɀी सɼकŊ ]   

आपतकालीन सɼकŊ  केȾ    टेिलफोन:０４８－８２９－２８９０ 

 
आपतकालीन सɼकŊ  केȾ भनेको, मािथ उʟेİखत कायाŊलय समय बाहेक, पानी चुहावट, पानी 
आपूितŊ अवरोध, फोहोर पानी पाइपको उʐो Ůवाह जˑा आकİ˝क ममŊतका लािग सɼकŊ  गनő 
˕ान हो। 
आपतकालीन बाहेकका िविभɄ आवेदन वा Ůʲहŝका लािग, कायाŊलय समयिभũ सɾİɀत शाखा 
कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 



R8.1 

हाŲो िनगममा ʩİƅगत जानकारीको Ůयोग सɾɀमा 
साइतामा आवास आपूितŊ िनगमले तपाईँको ʩİƅगत जानकारी संकलन गदाŊ, तलका Ůयोग 

उȞेʴहŝको सूचना वा Ůकाशन गनőछ र ती उȞेʴहŝ पूरा गनŊ आवʴक माũामा संकलन गनőछ। 
साथै, िनगमले राखेको Ťाहकको ठेगाना, नाम आिद ʩİƅगत जानकारीलाई, िनगमको ʩİƅगत 

जानकारी संरƗण नीितअनुसार उपयुƅ ŝपमा Ůयोग गįरनेछ। 
नोट: 

 

１． ʩİƅगत जानकारी Ůयोगको उȞेʴ 

(1) Ůाȶीय आवासको आवेदन, Ůवेश, भुƅानी, ममŊत र बािहįरने कायŊहŝ 

(2) िविभɄ जानकारी र सɼकŊ  सूचनाहŝ उपलɩ गराउने 

(3) िविभɄ सवőƗणहŝमा सहभािगता अनुरोध 

(4) अनुसɀान र तȚाƾ सामŤीको तयारी 
(5) आवास ʩव˕ापनमा आवʴक अɊ अव˕ामा 

 

２． ʩİƅगत जानकारी उपलɩ गराउने ˢेǅा 
आवेदन फाराम वा अɊ कागजातमा ʩİƅगत जानकारी आवʴक भाग अधुरो भए वा संलư 

कागजात निदइएमा, अयोƶता वा अमाɊताजˑा असुिवधा आउन स̋छ। 
िविभɄ सवőƗणहŝको लािग ʩİƅगत जानकारी उपलɩ गराउने ˢेİǅक Š̢छ। 

 

３． ʩİƅगत जानकारी तेŷो पƗलाई उपलɩ गराउने 

हाŲो सं˕ा कानुनले माग गरेमा वा जीवन सुरƗाको लािग आपतकालीन अव˕ामा बाहेक ʩİƅगत 
जानकारी तेŷो पƗलाई Ůदान गनő छैन। 

 

４． ʩİƅगत जानकारी Ůȑायोजन 

ʩवसाय सǠालनका लािग, हाŲो सं˕ा ʩİƅगत जानकारी सुरƗाका उपाय अपनाएका 
ठेकेदारहŝलाई (ʩव˕ापन वा ममŊत कɼनीहŝ) Ůȑायोजन गनŊ स̋छ। 

 

５． ʩİƅगत जानकारी Ůयोग उȞेʴको सूचना र Ůकटीकरण ŮिŢया 
हाŲो सं˕ा ʩİƅको वा अिधकृत Ůितिनिधबाट आएको ʩİƅगत जानकारीको Ůकटीकरण, 

संशोधन, Ůयोग रोƋे आिद अनुरोधमा ŮितिŢया िद̢छ। 
ȑˑा अनुरोध गदाŊ, तोिकएका िनवेदन फारामहŝ बुझाउनुपछŊ । 
 

ʩİƅगत जानकारी सɾɀी सोधपुछ/परामशŊ डेˋ 

टेिलफोन: 048-829-2863 

FAX: 048-824-3786 

इमेल: privacy@saijk.or.jp 

ʩİƅगत जानकारी सुरƗा Ůबɀक: कायŊकारी िनदőशक 

Ůितिनिध: अȯƗ 

 

mailto:privacy@saijk.or.jp
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Ⅰ िŮफेƁुरल हाउिजङको ʩव˕ापन 
１ Ůवेश समयमा सावधानी 
（１）आवास कुǣीहŝ 

कुǣीहŝको सङ्ƥा ३ छ । कृपया यसलाई "चाल-इन िमित" मा Ůȑेक िनवासको आवास ʩव˕ापन 
सɼकŊ  अिधकारीबाट िलनुहोस्। 

यसबाहेक, सबै कुǣीहŝ तपाईंलाई िदइएका छन्, ȑसैले ȑहाँ कुनै अितįरƅ कुǣीहŝ छैनन्। कुǣी 
हराएको असʁाʩ घटनामा, िसिलȵर भाडादारको खचŊमा Ůित˕ापन गनुŊपदŊछ। 

 
（２）Ůवेश गनő समय 

मुभ-इन घरमा सानő िनिदŊ ʼ िमितबाट 15 िदन िभũ हो (चाल-इन िमित)। 
चʔी िमितको परवाह नगरी "चाल-इन िमित" बाट भाडा िलइनेछ। 

 
（３） िबजुली, ƶाँस र पानीको Ůयोगको लािग आवेदन 

िबजुली, ƶाँस, र पानी सुŜ गनŊ, कृपया Ůȑेक िनवासीकै तफŊ बाट सɾİɀत ˢागत डेˋ वा िबŢी 
कायाŊलयमा ˢयं आवेदन गनुŊहोस्। हामी िसफाįरस गदŊछौं िक तपाईं वाˑवमा िभũ जानु अिघ कİɹमा 
केिह िदन पिहले ŮिŢया पूरा गनुŊहोस्। 

 
（４）सानुŊ अिघ (सामान िभũ सानőभȽा अिघ) जाँच गनुŊपनő कुराहŝ 

जब तपाईं घरको "चाबी" Ůाɑ गनुŊŠ̢छ, कृपया घरको िभũी भाग िनरीƗण गनुŊहोस्। 
1. िसन र शौचालय कचौरा जˑा िसरेिमक उȋादनहŝमा दरारहŝको उपİ˕ित वा अनुपİ˕ित 
2. भाँिचएको िससाको उपİ˕ित वा अनुपİ˕ित 
3. फुसुमा कागज ǉाितएको छ िक छैन (केही पहŐलो भएको खǷमा कृपया ˢीकार गनुŊहोस्) 
4. वालपेपर छीʗैछ वा छैन (कृपया आफैले केही छी̵ने ममŊत गनुŊहोस्) 
5. नलको खराबी, नालीमा चुहावट भए/नभएको 
※ यिद तपाईंलाई िसरेिमक उȋादनमा कुनै खराबी सुŜदेİख नै देİखएको छ भने कृपया 1 मिहनािभũ 
िनगमको मातहत शाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। कृपया ȯान िदनुहोस् िक 1 मिहनापिछ ममŊत खचŊ 
बसोबासकताŊले ʩहोनुŊ पनőछ। 

※ केही घरहŝ पुराना छन्, ȑसैले कृपया केही ˌ्याच र दागहŝ ˢीकार गनुŊहोस्। 
 

（５）सादाŊ  सावधानी अपनाउनु 
1. आवास पįरसरमा एक मागŊ छ जुन केवल पैदल याũीहŝ र साइकलहŝ पार गनŊ सƊछन्, ȑसैले 

कृपया मागŊमा कार नचलाउनुहोस्। 
2. कृपया पािकŊ ङ ˕ल बाहेक अɊ भवनको अगािड पैदल मागŊ वा याडŊमा तपाईंको कार नचलाउनुहोस्। 

यिद तपाईं कार चलाउनुŠ̢छ भने, यो पैदल याũीहŝको लािग धेरै खतरनाक Šनेछ र पैदल मागŊ र 
याडŊमा गािडएको डŌ े नेज सुिवधाहŝ (डŌ े नेज पाइप हŝ र डŌ े नेज बेिसनहŝ) लाई Ɨित पुर् याउँछ। यिद 
यी वˑुहŝ ƗितŤˑ छन् भने, ितनीहŝलाई Ɨित पुर् याउने ʩİƅको खचŊमा ममŊत गįरनेछ। 

3. कृपया काडŊबोडŊ  बƛहŝ र अनावʴक वˑुहŝ फोहोर ˕लमा नराखी Ůȑेकले आफœ  
िजʃेवारीपूवŊक िनˑारण गनुŊहोस्। 
ŮिŢयाको िनपटान कसरी गनő भɄे बारेमा जानकारीको लािग, कृपया तपाईंको नगरपािलकाको सफाई 
कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

 
（６）नामɘेट र पũम̚जूषा 

िभũ सरेपिछ, कृपया ŮवेशȪारमा नाम ɘेट र सामूिहक मेलबƛमा धारकको नाम ˙ʼ ŝपमा ŮदशŊन 
गनुŊहोस्। 

यिद तपाईँको नाम पोː गįरएको छैन भने, तपाईँको मेल सही तįरकाले डेिलभर नŠन स̋छ। 
 

（７）Ůवेश पिछ गनő ŮिŢया 
िभũ सरेको िमितबाट 10 िदनिभũ, कृपया Ůवेश पूरा भएको सूचना र िŮफेƁुरल आवासमा सरेका घरका 

सबै सद˟हŝको सɾɀ देखाउने बािसȽा Ůमाणपũ (मूल) अिनवायŊ ŝपमा पेश गनुŊहोस्। 
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２ टोल िवकास सिमित 
अब िभũ सनŊ लागेका तपाईं सबैलाई टोल िवकास सिमितका गितिविधहŝमा सिŢय ŝपमा सहभागी भई, 

उǛालो र ब˘योƶ आवास वातावरण िनमाŊणमा सहयोग गनŊ अनुरोध गįर̢छ। 
 

（１）टोल िवकास सिमितको भूिमका 
टोल िवकास सिमितले नगरपािलका सँग सɼकŊ  गनő माũ होइन, बािसȽाहŝबीचको आपसी िमũता र 

पįरसरिभũको सरसफाइ गितिविध सǠालन गरी, सामूिहक जीवनलाई सहज बनाउन महȕपूणŊ भूिमका 
खे̵छ। 

 
（２）साझा सेवा शुʋ संकलन 

Ůाȶीय आवासमा, बािसȽाले ʩİƅगत ŝपमा साझा सेवा शुʋ बुझाउन किठन भएकाले, टोल िवकास 
सिमितले संकलन गरी एकमुʼ ितछŊ । रकम आवासको आकारअनुसार फरक पछŊ , ȑसैले सिमितका 
पदािधकारी वा आवास ʩव˕ापन सɼकŊ  अिधकृतलाई सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

साझा सेवा शुʋका मुƥ मदहŝ यस Ůकार छन्: 
1. सडक बȅी, िसँढी बȅी, कįरडोर बȅी, िलɝ, पानी आपूितŊ सुिवधा तथा अɊ सामूिहक सुिवधाको 

िबजुली शुʋ 
2. मािथका बȅी, ɢोरोसŐट, कभर, İˢच आिद Ůित˕ापन खचŊ 
3. सामूिहक धारा शुʋ, पानीको धारा र ɗािकङ आिदको Ůित˕ापन खचŊ 
4. सेिɐक Ǩाƾ जˑा सामूिहक सुिवधाको ʩव˕ापन खचŊ 
5. आवास पįरसरका साझा भागका डŌ े नेज सुिवधाहŝको सरसफाइ खचŊ 
6. सामुदाियक भवनको रखरखाव तथा ʩव˕ापन खचŊ 
7. टोल िवकास सिमित (बािसȽा) Ȫारा िनणŊय गįरएका अɊ रखरखाव तथा ʩव˕ापन खचŊ 

 
（３） िवपद् ʩव˕ापन（आगलागी रोकथाम）अɷासको कायाŊɋयन 

तपाईंलाई थाहा भएझœ, आगलागी आिद आपतकालमा िनयिमत तािलम उपयोगी Š̢छ। ȑसैले, टोल 
िवकास सिमितले सǠालन गनő िवपद् ʩव˕ापन（आगलागी रोकथाम）अɷासमा सिŢय ŝपमा सहभागी 
Šनुहोस्। 

यसबाहेक, हाŲो िनगमले यी अɷासहŝलाई समथŊन गदŊछ। 
 

３ आवास ʩव˕ापन सɼकŊ  अिधकृत 
आवास ʩव˕ापन सɼकŊ  अिधकृत भनेको, टोल िवकास सिमितका अȯƗको िसफाįरसमा िनगमȪारा 

िनयुƅ गįरने ʩİƅ हो जसले बािसȽा र िनगम बीच सɼकŊ को पुलको ŝपमा काम गछŊ । 
यसको मुƥ कतŊʩहŝ तलका छन्: 

1. बसोबास सुŜ वा अȷ गदाŊ  चाबी बुǝे, िदने र सुरिƗत राƣे 
2. आपतकालीन अव˕ामा सɾİɀत िनकाय तथा िनगमलाई सɼकŊ  गनुŊ 
3. बािसȽालाई सɾोधन गįरएका कागजात िवतरण गनő 
4. आगलागी सुरƗा िजʃेवारसँग सहकायŊ गरी, कायŊमा सहयोग गनő 
5. पानी Ǩाƾीको बािहरी अव˕ा िनरीƗण गनő र आपूितŊ पानीको गुणˑर परीƗण गनő 
 

４ सुरƗा जमा 
Ůाȶीय आवासमा ब˘ जाँदा, २ मिहनाको भाडा बराबरको सुरƗा जमा बुझाउनु पछŊ । यसमा कुनै ɯाज 

लाƬैन। यो सुरƗा जमा Ůाȶीय आवास छोड्दा, दैिनक िहसाबको भाडा, बाँकी भाडा तथा ममŊतमा पनő 
ʩİƅगत खचŊ कǥा गनŊ Ůयोग गनŊ सिक̢छ। बाँकी रकम भएमा, आवास नामधारीको बœक खातामा जʃा 
गरी िफताŊ  गįरनेछ। 
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５ भाडा (आवास Ůयोग शुʋ) को भुƅानी 
भाडा ब˘ सुŜ गनŊ सिकने िमितदेİख आवास छोड्ने िदनसʃ ितनुŊपछŊ । 
भाडा सामाɊतया साइतामा Ůाȶिभũको बœक वा िवȅीय सं˕ाबाट खाता डेिबटȪारा ितनुŊपछŊ । 

तर, भुƅानी सूचना (納入通知書 ) माफŊ त पिन ितनŊ सिक̢छ। 
 

（１）Ůवेश मिहनाको भाडा 
Ůवेश गनŊ सƋे िमितदेİख गणना गरी भाडा माग गįरनेछ (सरेको िदनदेİख होइन)। 

1.मिहनाको बीचमा Ůवेश गनőहŝले, Ůवेश ŮिŢयाको समयमा Ůाɑ भुƅानी सूचना（ 納入 通知 書） 
माफŊ त ितनुŊहोस्। 

2.1 ताįरखमा Ůवेश गनőहŝका लािग, (खाता कटौती Ůयोग गनőहŝको हकमा ŮिŢया समय वा बœकको 
कारण Ůवेश मिहनाबाटै कटौती Šन स̋छ) पिछ भुƅानी सूचना（納入通知書）  डाकमाफŊ त पठाइनेछ, 
ȑसैले सो भुƅानी सूचना（納入通知書）माफŊ त ितनुŊहोस्। 

 
（２）अकŖ मिहना र ȑसपिछका भाडा 

1. खाता कटौतीमाफŊ त भुƅानी 
यो तįरका अȶगŊत, Ůȑेक मिहना आवास नामधारीको बचत खाताबाट ˢचािलत ŝपमा भाडा कटौती 

Š̢छ। 
(a) खाता कटौती ŮिŢया 

Ůवेश ŮिŢयाको समयमा Ůाɑ खाता कटौती अनुरोधपũ（口座振替依頼書）मा आवʴक िववरण 
भरी, आवास नामधारीको खाता भएको िवȅीय सं˕ामा पेश गनुŊहोस्। 
＊नोट: यिद खाता नामधारी र आवास नामधारी फरक भएमा, खाता कटौती गनŊ अनुमित िदइँदैन। 

(b) भुƅानी सूचनाको जानकारी 
ŮिŢया पूरा गरेका ʩİƅलाई, खाता कटौती सुŜ Šने मिहनाको कįरब 20 ताįरखमा 「खाता 

कटौती Ůारʁ सɾɀी」（口座振替の開始について） पोːकाडŊȪारा जानकारी िदइनेछ। 
(c) भाडा कटौती Šने िमित（कǥी Šने िमित） 

भाडा कटौती Šने िमित Ůȑेक मिहनाको अİȶम िदनको अिघʟो िदन Š̢छ (यिद सो िदन िवȅीय 
सं˕ा बȽ भएमा अिघʟो िदन कटौती Š̢छ)।खाताबाट कटौती Šने भाडा सो मिहनाको माũ Š̢छ। 
कटौती नभएको भाडा अकŖ मिहनामा 2 मिहनाको 分 सʃ िमलाएर कटौती गįरँदैन। 

(d) खाता पįरवतŊन 
िवȅीय सं˕ा पįरवतŊन गनुŊपनő भएमा, पįरवतŊन Šने सं˕ामा खाता कटौती अनुरोधपũ（口座振替

依頼書）  बुझाएर ŮिŢया पूरा गनुŊहोस्।अिघʟो िवȅीय सं˕ामा खाता रȞ ŮिŢया गनुŊ आवʴक 
छैन। 

 
2. भुƅानी सूचना（納入通知書）माफŊ त भुƅानी 

यो तįरका अȶगŊत, भुƅानी सूचना（納入通知書）  Ůयोग गरी, Ůȑेक मिहना साइतामा Ůाȶ िभũका 
िवȅीय सं˕ामा भाडा ितनő ʩव˕ा Š̢छ।भुƅानी सूचना（納入通知書）  Ůȑेक वषŊ 4 र 10 मिहनाको 
अȷितर 6 मिहनाको लािग एकैपटक तयारी गरी सबै आवासधारीलाई पठाइ̢छ। ȑसैले कृपया मिहनाको 
अȷिभũै सो भुƅानी सूचना（納入通知書）  Ůयोग गरी िवȅीय सं˕ामा भुƅानी गनुŊहोस्। 

 
（３）भाडा ितनŊ िढलाइ भएमा 

भाडा ितनŊ िढलाइ भएमा, िŮफेƁुरल आवास खाली गनुŊपनő İ˕ित आउन स̋छ। ȑसो Šन निदन, कृपया 
Ůȑेक मिहना समयमा भाडा ितनुŊहोस्। 

1.Ůȑेक मिहनाको भाडा ितनŊ िढलाइ भएमा, अकŖ मिहनाको मȯितर चेतावनी पũ（督促状）  पठाइनेछ, 
ȑसैले चाँडै भुƅानी गनुŊहोस्। 

2.भुƅानी िढलो भएमा, कोल सेȴरबाट भुƅानी पुिʼ गनŊ सɼकŊ  गįरनेछ, र शाखा कायाŊलयबाट टेिलफोन 
वा űमण गरेर चेतावनी िदइनेछ। साथै, आपतकालीन सɼकŊ  ʩİƅलाई पिन सɼकŊ  गįरनेछ। चेतावनी 

3.भाडा 3 मिहना भȽा बढी ितनŊ िढलाइ भएमा, Ůवेश ˢीकृित रȞ गįरनेछ, र आवास खाली गनŊ मुȞा ŮिŢया 
सुŜ Šनेछ। ȑसैले अȑȶ ȯान िदनुहोस्। 
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６ आय घोषणा र भाडा िनधाŊरण आिद 
（１）आय घोषणा गनő कतŊʩ 

िŮफेƁुरल हाउिजङमा ब˘ेहŝले सावŊजिनक आवास ऐन र साइतामा िŮफेƁुरल हाउिजङ अȯादेश 
अȶगŊत आय घोषणा पेश गनŊ बाȯ छन्। कागजातहŝ Ůȑेक वषŊ पठाइनेछ, ȑसैले नगरपािलकाले जारी 
गरेको आय Ůमाणपũको साथ समयसीमािभũ ितनीहŝलाई पेश गनŊ िनिʮत Šनुहोस्। 

आय िववरण पेश नगनő वा अपूणŊ कागजातका कारण आ̫नो आय Ůमािणत गनŊ नसƋेहŝले िछमेकमा 
एकै Ůकारको आवासको भाडा (िछमेकमा िनजी आवासको बराबर भाडा) ितनुŊ पनőछ। 

 
（２）आय Ůमाणीकरण सूचना 

आय घोषणा पũका आधारमा आयको Ůमाणीकरण गįर̢छ, र Ůȑेक वषŊ आय रकम Ůमािणत सूचना पũ
（収入額認定等通知書）  माफŊ त मािसक Ůमािणत आय र अकŖ वषŊको अिŮलदेİख लागु Šने भाडा 
रकमबारे जानकारी िदइ̢छ। 

 
（３）  आय सीमा नाघेका ʩİƅको भाडा र आवास खाली गनő Ůयास सɾɀी कतŊʩ 

यिद तपाईं 3 वषŊभȽा बढी समयदेİख िŮफेƁुरल आवासमा ब˗ै आउनुभएको छ र Ůमािणत मािसक आय 
आय सीमा भȽा बढी भएमा, तपाईंलाई आय सीमा नाघेको ʩİƅको ŝपमा मािननेछ। अितįरƅ आयको 
िडŤीमा िनभŊर गदŊछ, भाडा मूल भाडा रकम र िछमेकमा समान Ůकारको भाडासʃ अितįरƅ रकम Šनेछ। 

यसबाहेक, सावŊजिनक आवास कानून र सैतामा िŮफेƁुरल आवास अȯादेश अनुसार, िŮफेƁुरल आवास 
खाली गनő Ůयास गनुŊपदŊछ। यिद तपाईंले Ůमाणीकरण सूचना Ůाɑ गनुŊभएको छ र तपाईंको आय पिछ 
सेवािनवृिȅ, बेरोजगारी, वा अɊ कारणले घटेको छ भने, कृपया िनगमको Ɨेũािधकार अȶगŊतशाखा 
कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

 
（４）उǄ आय भएका ʩİƅको भाडा र आवास खाली गनő माग 

यिद तपाईं 5 वषŊभȽा बढी समयदेİख िŮफेƁुरल आवासमा ब˗ै आउनुभएको छ र Ůमािणत मािसक आय 
लगातार 2 वषŊसʃ उǄ आय सीमा भȽा बढी भएमा, तपाईंलाई उǄ आय भएको ʩİƅको ŝपमा 
मािननेछ। भाडा िछमेकमा समान घरहŝको भाडा Šनेछ। 

यसबाहेक, सावŊजिनक आवास ऐन र साइतामा Ůाȶीय आवास अȯादेश अनुसार, उǄ आय भएको 
ʩİƅको ŝपमा मािनएपिछ, तोिकएको समयसीमा िभũ आवास खाली गनŊ माग गįरनेछ। यिद तपाईंले 
Ůमाणीकरण सूचना Ůाɑ गनुŊभएको छ र तपाईंको आय पिछ सेवािनवृिȅ, बेरोजगारी, वा अɊ कारणले घटेको 
छ भने, कृपया िनगमको Ɨेũािधकार अȶगŊतशाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

 

＊सȽभŊ 

मूल बािसȽाको आय मापदǷ आय: Ůित मिहना 158,000 येन सʃ 

आय सीमा नाघेका ʩİƅको आय मापदǷ आय Ůित मिहना 158,000 येन भȽा बढी 

उǄ आय भएका ʩİƅको आय मापदǷ आय Ůित मिहना 313,000 येन भȽा बढी 

＊नोट: िववेकाधीन पįरवारका लािग आवास आय मापदǷ (मािसक आय) 214,000 येनसʃ खुकुलो पाįरनेछ 
(Ůाथिमक िवȨालयपूवŊका बालबािलका भएका वा िनिʮत मापदǷ पूरा गनő अपाǀता भएका पįरवारहŝ)。 
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（５）  भाडा छुट/माफीको लािग आवेदन 

िŮफेƁुरल आवासको भाडा कानून र िनयम अनुसार िनधाŊरण Š̢छ, तर मृȑ, बेरोजगारी, उपचार वा 
िवपिȅका कारण आय उʟेƥ ŝपमा घट्दा भाडा ितनŊ सम˟ा Šनेहŝका लािग भाडा छुट/माफी ʩव˕ा 
छ। भाडा छुट/माफीको लािग आवेदन गनŊ चाहने ʩİƅले आवʴक कागजात संलư गरी िनगमको 
Ɨेũािधकार अȶगŊतको शाखा कायाŊलयमा िनवेदन िदनुहोस्। 

साथै, पįरवारका सद˟हŝ (सहबासकताŊ) को संƥा बढे वा घटेमा पिन यो लागू Šन स̋छ, ȑसैले कृपया 
िनगमको Ɨेũािधकार अȶगŊतको शाखा कायाŊलयमा परामशŊ गनुŊहोस्। 

 

िŮफेƁुरल आवास भाडा छुट/माफीका लािग पाũ ʩİƅ र मापदǷ 

2012 अिŮल 1 मा संशोिधत）  

भाडा छुट/माफीका लािग पाũ ʩİƅ भाडा छुट/माफी मापदǷ 

1 पįरवारका सबै सद˟हŝको आयबाट गणना गįरएको 
पįरवारको मािसक आय 104,000 येन वा कम छ, र 
पįरवारको कुल आय¹ भाडा छूट/माफी मापदǷ रकम² 
को 75% भȽा कम भएको ʩİƅ 

 
2 पįरवारका सबै सद˟हŝको आयबाट गणना गįरएको 

पįरवारको मािसक आय 104,000 येन वा कम छ, र आवास 
अिधकारधारी वा संगै ब˘े नातेदार रोगका कारण 3 मिहना 
भȽा बढी उपचार आवʴक Š̢छ; साथै पįरवारको कुल 
आय¹ बाट उƅ उपचार खचŊको मािसक भागमा 12 गुणा 
गįरएको रकम घटाउँदा Ůाɑ Šने रकम भाडा छूट/माफी 
मापदǷ रकम² को 75% भȽा कम Šने ʩİƅ 

 
¹ पįरवारको कुल आय：करमुƅ आय सिहत सबै 
आय 
²  भाडा छूट/माफी मापदǷ रकम：जीवन सुरƗा 
मापदǷ अनुसार गणना गįरने रकम（सैȠाİȶक 
ŝपमा हरेक आिथŊक वषŊ पुनरावलोकन गįर̢छ） 

 

भाडा छूट/माफी मापदǷ रकम र पįरवारको कुल आयको 
अनुपात अनुसार कमी दर Ůयोग गरी भाडा घटाइ̢छ। 

छूट/माफी दर 

पįरवारको कुल आय／भाडा छूट/माफी मापदǷ रकम 

75% वा सो भȽा बढ◌ी  
50% वा सो भȽा बढी र  
75% भȽा कम 50% भȽा कम  

कटौती दर 

कुनै कमी छैन 25％ 50％ 

भाडा छूट/माफी पिछ रकम 
＝ मूल भाडा रकम - (मूल भाडा रकम × कमी दर) 

 

3 आय Ůमािणकरण पिछ आयमा पįरवतŊन (बेरोजगारी, 
अवकाश, रोजगारी Ůकारको पįरवतŊन, सहबासकताŊको 
हेरफेर आिद) का कारण तʟो आय ŵेणीमा पनő ʩİƅ 

पįरवतŊन पिछ भाडा रकम भȽा बढी Šने भाग कमी गįर̢छ। 

4 िवपद Ůभािवत सहरी Ɨेũ पुनिनŊमाŊण िवशेष उपाय ऐनको 
धारा 21 अनुसार बसोबास गरेका (ठूलो िवपिȅ भोगेका) 
ʩİƅ 

भाडा माफी गįर̢छ 
（अविध 2 वषŊिभũ） 

5 हावाŠरी, बाढी, आगलागी वा अɊ िवपिȅबाट ठूलो Ɨित 
ʩहोरेका ʩİƅ 

भाडा 4,000 येन Šनेछ। तर थप रकम कमी गįरँदैन।  
（अविध 6 मिहना िभũ） 

6 जीवन सुरƗा ऐन अनुसारको आवास सहायता भȽा बढी 
भाडा Šने ʩİƅ 

आवास सहायता भȽा बढी Šने भाग कमी गįर̢छ। 

7 रोग आिद कारणले अ˙तालमा उपचारका लािग भनाŊ भई 
आवास सहायता शुʋ रोिकएका ʩİƅ 

भाडा माफी गįर̢छ। 
 

（ िटɔणी）  यिद तपाईँ भाडा बƐौता गनुŊभएको छ वा गलत आवेदन गनुŊभएको छ भने, यो Ůणाली（भाडा 
छूट/माफी）  लागू Šँदैन। िवˑृत जानकारीका लािग कृपया िनगमको अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा 
सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

यȨिप, कमी पिछ भाडा 4,000 येन भȽा कम भएमा, भाडा 
4,000 येन Šनेछ। 

यिद कमी पिछ भाडा रकममा 100 येन भȽा कमको 
अंश भएमा, ȑो अंश कटाइ̢छ। 
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７ बसोबास İ˕ित Ůितवेदन 
िनगमले िनयिमत वा आवʴकताअनुसार “बसोबास İ˕ित Ůितवेदन” पठाउनेछ। यसमा (1) िŮफेƁुरल 

आवास र सामुदाियक सुिवधाहŝको उिचत Ůयोग, (2) बसोबासकताŊको संƥामा पįरवतŊन, (3) आपतकालीन 
सɼकŊ मा पįरवतŊन आिद समावेश Š̢छन्। कृपया िनिदŊ ʼ समयसीमािभũ अिनवायŊ ŝपमा पेश गनुŊहोस्। 

थप, ʩव˕ापनका कारण आवʴक ठहर भएमा घरिभũ िनरीƗण गनŊ सिक̢छ। 

 

８ खाली गराउने माग 
बसोबासकताŊले साइतामा िŮफेƁुरल आवास िनयमावली अनुसार खाली गराउने माग Ůाɑ गरेमा, सɾİɀत 

सबै खचŊ ʩहोरी आवास खाली गनुŊपनő Š̢छ। 
खाली गराउने माग Šने उदाहरणहŝ 
（１）कपटी कायŊȪारा आवासमा Ůवेश गरेको अव˕ामा 
（２）3 मिहना भȽा बढी भाडा बƐौता भएको अव˕ामा 
（３）आवास वा सामुदाियक सुिवधा जानाजानी Ɨित पु̴ याएको अव˕ामा 
（４）साइतामा िŮफेƁुरल आवास िनयमावली अनुसार राǛपालȪारा उǄ आयकताŊ माɊता Ůाɑ भएको 

अव˕ामा 
（５）उिचत कारण िबना लगातार 15 िदन भȽा बढी आवास Ůयोग नगरेको अव˕ामा 
（６）अɊ बसोबासकताŊलाई असुिवधा पु̴ याउने कायŊ गरेको अव˕ामा 
（７）नामधारी वा सहबासकताŊ  गुȵा समूह सद˟ (गुȵा समूहȪारा गįरने अनुिचत कायŊ रोकथाम ऐन, धारा 

2, उपधारा 6 मा पįरभािषत सद˟) भएको पȅा लागेको अव˕ामा 
गुȵा समूह सद˟ हो वा होइन भɄे पुिʼ गनŊ Ůहरी Ůमुखलाई सोधपुछ गनŊ सिक̢छ 

（ ８ ）साइतामा िŮफेƁुरल आवास िनयमावली वा सो िनयमावलीमा आधाįरत राǛपालको िनदőशनको 
उʟǁन भएको अव˕ामा 

（ ９ ） िŮफेƁुरल आवास अŝलाई भाडामा िदएको वा बसोबास अिधकार अŝलाई हˑाȶरण गरेको 
अव˕ामा 
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９ बसोबासको समयमा आवʴक ŮिŢया 
िŮफेƁुरल आवास िनजी आवासभȽा फरक Š̢छ, र कानून तथा िनयमावली अनुसार तलको तािलकामा देखाइएका अव˕ामा 

सूचना वा आवेदन आवʴक Š̢छ। सूचना फाराम र आवेदन फाराम यस "आवास मागŊदिशŊका" को अȷमा संलư गįरएको छ, 
आवʴक कागजातहŝसँगै िŮफेƁुरल हाउिजङ कपŖरेसनको अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा बुझाउनुहोस्。 

साथै, यिद तपाईंले आवास पįरवार पįरवतŊन सूचना（入居世帯異動届） , बसोबास ˢीकृित आवेदनपũ（同居承認申請書）  
वा आवास अिधकार İ˕ित उȅरािधकार ˢीकृित आवेदनपũ（ 入 居 権 利 者 地 位 承 継 承 認 申 請 書 ）  बुझाउनुभयो र एकै 
समयमा भाडा छूट/माफीको आवेदन गनŊ चाहनुŠ̢छ भने, भाडा छूट/माफी आवेदनपũ（ 家 賃 減 免 申 請 書 ）  पिन बुझाउनु 
आवʴक Š̢छ。 

（１）  सूचना आवʴक छ र कागजातहŝ सूिचत गनुŊ पदŊछ 
जब सूचना आवʴक Š̢छ सूिचत गįरने कागजातहŝ फारम नं. 

जɉको घटनामा, सहवासकताŊको मृȑु, वा सहवासकताŊको 
˕ानाȶरण 

आवास पįरवार पįरवतŊन सूचना（入居世帯異動

届） 
फाराम नं.24 

（様式第24 号） 
जब िववाह आिदको कारण धारक वा सहवासकताŊको उपनाम पįरवतŊन 
Š̢छ। नाम पįरवतŊन सूचना（改名届）  

यिद तपाईं याũा, आिदको कारण लगातार 15 िदन भȽा बढी िŮफेƁुरल 
आवास Ůयोग गनुŊŠɄ भने। 

िŮफेƁुरल आवास गैर-उपयोग अिधसूचना（県

営住宅不使用届） 
फारम नं.19 

（様式第19 号） 

（２）  जब एक आवेदन आवʴक छ र आवेदन कागजात 
किहले आवेदन आवʴक Š̢छ आवेदन कागजात फारम नं. 

Ůवेश समयमा साथमा बसेका नातेदार बाहेकका अɊ ʩİƅलाई एउटै 
आवासमा बसोबास गराउन चाहँदा（आय-सीमा नाघेका ʩİƅ, उǄ आय 
भएका ʩİƅ, भाडा बƐौताधारी तथा गुȵा समूह सद  ˟सँग बसोबास गनŊ 
पाइँदैन）* नोट 1 

आवास बसोबास s ीकृित आवेदनपũ（県営住宅同

居承認申請書） 
आवास अविध-सीिमत बसोबास ˢीकृित 
आवेदनपũ（県営住宅期限付同居承認申請書） 

फारम नं.11 
（様式第11 号） 

फारम नं. 11-2 
（様式第11 号の 2） 

नामधारीको मृȑु वा सɾɀ-िवǅेद आिद कारणले नामधारीले आवास 
छोड्दा, सहवासकताŊले बसोबास िनरȶरता िदन चाहेको अव˕ामा（आय-
सीमा नाघेका ʩİƅ、उǄ आय भएका ʩİƅ、भाडा बƐौताधारी तथा 
गुȵा समूह सद˟बाट İ ि̞त उȅरािधकार गनŊ सिकँदैन। साथै, नामधारीको 
िववाहका कारण आवास छोडेको अव˕ामा İ ि̞त उȅरािधकार माɊ 
Šँदैन） * नोट 2  

आवास अिधकार İ ि̞त उȅरािधकार ˢीकृित 
आवेदनपũ（入居権利者地位承継承認申請書） 
आवास अविध-सीिमत अिधकार İ ि̞त उȅरािधकार 
ˢीकृित आवेदनपũ（県営住宅期限付入居権利

者地位承継承認申請書） 

फारम नं.13 
（様式第13 号） 
फारम नं. 13-2 
（様式第13 号の 2） 

नामधारीको मृȑु वा सɾɀ-िवǅेद आिद कारणले नामधारीले आवास 
छोड्दा, सहवासकताŊले बसोबास जारी राƣ चाहँदा, र नामधारी अविध-
सीिमत आवास अिधकारधारी भएको अव˕ामा（आय-सीमा नाघेका 
ʩİƅ、उǄ आय भएका ʩİƅ、भाडा बƐौताधारी तथा गुȵा समूह 
सद˟बाट İ ि̞त उȅरािधकार गनŊ सिकँदैन。 साथै, नामधारीको िववाहका 
कारण आवास छोडेको अव˕ामा İ ि̞त उȅरािधकार माɊ Šँदैन）* नोट 2  

आवास अविध-सीिमत अिधकार İ ि̞त उȅरािधकार 
ˢीकृित आवेदनपũ（県営住宅期限付入居権利

者地位承継承認申請書） 

फारम नं. 13-2 
（様式第13 号の 2） 

शारीįरक अपाǀता भएका ʩİƅले बˑीिभũ मािलस, एƐूपंƁर वा 
मोƛा जˑा उपचार केȾ खो̵ न/चलाउन चाहँदा 

आवास सह-उपयोग ˢीकृित आवेदनपũ（県営住

宅併用承認申請書） 
फारम नं. 20 

（様式第20 号） 
आवासमा िभũी पįरवतŊन, थप िनमाŊण वा पुनिनŊमाŊण गनŊ चाहँदा（िसȠाȶतः  
िनषेध हो, तर अपįरहायŊ कारण रहेमा र ʩव˕ापनमा कुनै अवरोध नपनő 
ठहर भएमा सतŊसिहत s ीकृित Š̢छ） 

आवास िभũी पįरवतŊन आिद ˢीकृित आवेदनपũ
（県営住宅模様替え等承認申請書） 

फारम नं.22 
（様式第22 号） 

अविध-सीिमत आवासमा बसोबास गįररहनुभएको छ र वैधता अविधको 
अविध लɿाउन चाहनुŠ̢छ भने 

िŮफेƁुरल आवास Ůवेश ˢीकृित सɾɀी वैधता 
अविध आिद लɿाउने आवेदनपũ（県営住宅入居

承認有効期間等延長申請書） 

फारम नं. 7-4 
（様式第7 号の 4） 

आपतकालीन आिद सɼकŊ  ʩİƅको मृȑु भएको वा अɊ कारणले 
सɼकŊ  िववरण पįरवतŊन गनुŊपनő अव˕ामा 

आपतकालीन आिद सɼकŊ  िववरण पįरवतŊन 
ˢीकृित आवेदनपũ（県営住宅緊急時等連絡先

変更承認申請書） 

फारम नं.9 
（様式第9 号） 

 

*नोट 1: बसोबास ˢीकृितको सामाɊ िसȠाȶ:  
पित/पȉी वा 1-िडŤीका रƅ-सɾɀी अथवा ससुराली। नामधारीको रोग आिद अपįरहायŊ  कारण भएमा, अिधकतम 5 वषŊ िभũको 

अविध-सीिमत बसोबास ˢीकृित Šन स̋छ। िवˑृत जानकारीका लािग अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा सो̡नुहोस्। 
 
*नोट 2: İ˕ित उȅरािधकारका लािग पाũ: 

बसोबास सुŜ भएको िमितदेİख कɹीमा 1 वषŊसʃ लगातार सँगै बसेका ʩİƅ। मूलतः , पित/पȉी वा 1-िडŤीका रƅ-
सɾɀी/ससुरालीमȯे Ǜेʿ वा अपाǀता भएका ʩİƅ। अपįरहायŊ  कारण (नाबालक समावेश पįरवार आिद) भएमा अिधकतम 5 
वषŊ िभũ अविध-सीिमत ˢीकृित Šन स̋छ। िवˑृत जानकारीका लािग अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा सो̡नुहोस्। 
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  सावŊजिनक कायाŊलय समयमा 

 10 आवास छोड्ने ŮिŢया 
（１）आवास छोड्ने सूचना र भाडा फᅟौट 

यिद तपाईं आ̫नो आवास छोड्नुभयो भने, कृपया छोड्ने िमितभȽा कɹीमा 15 िदन अिघ िनगमको 
अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। िनगमले आवास छोड्ने ŮिŢया र िनरीƗण िमित ʩाƥा गनőछ। 
यिद तपाईं मिहनाको बीचमा आवास छोड्नुभयो भने, भाडा दैिनक आधारमा गणना गįरनेछ। 

（２）आवास छोड्दा ममŊत 
आवास छोड्दा, यिद आवास ŮयोगकताŊको मनसाय वा लापरवाही आिदका कारण Ɨित वा िबिŤएको छ 

भने, आवास ŮयोगकताŊले ममŊत खचŊ वहन गनुŊ पनőछ। 
（３）˕ापनाहŝ हटाउने र सफा गनő 

कृपया आवास ŮयोगकताŊȪारा ˕ापना गįरएका सबै वˑुहŝ हटाउनुहोस्। साथै, आ̫नो सामान हटाएपिछ 
कोठा सफा गनुŊहोस्। 

（４）आवास छोड्ने िनरीƗण 
सफा गनő काम पूरा भएपिछ, िनगमका कमŊचारी र आवास ŮयोगकताŊको उपİ˕ितमा आवास छोड्ने 

िनरीƗण गįरनेछ। 
（５）कुǣी को िफताŊ 

आवास छोड्ने िनरीƗणपिछ, ढोकामा ताला लगाई सबै चाबीहŝ आवास ʩव˕ापन सɼकŊ  अिधकारीलाई 
िफताŊ  गनुŊहोस्। 

（６） िबजुली, ƶाँस, पानीको िबल आिदको फᅟौट । 
कृपया आवास छोड्ने िमितसʃका िबजुली, ƶाँस र पानीको िबलहŝ आपूितŊकताŊसँग फᅟौट गनुŊहोस्। 
☆आवास ˢशासन सिमित, Šलाक घर आिद मा सूचना िदन निबसŊनुहोस्। 

 

11 आवास मरʃत 
आवास ŮयोगकताŊले आवास आिद को संरƗणमा पयाŊɑ ȯान िदनुपनő Š̢छ, तर Ɨित भएमा ममŊत खचŊ आवास 

ŮयोगकताŊ  वा ŮाȶȪारा वहन गįरनेछ। िवˑृत जानकारीका लािग, कृपया छुǥै "Ůाȶीय आवास ममŊत खचŊ भार 
िवभाजन तािलका（県営住宅修繕負担区分表）" हेनुŊहोस्। 

यसबाहेक, हामी ʩवİ˕त ŝपमा छत र पुरानो उपकरणहŝको वाटरŮूिफंग ममŊत गदŔछौं, ȑसैले कृपया यी 
कामहŝ गदाŊ  सहयोग गनुŊहोस्। 

 
* आपतकालीन ममŊत जˑै िबदाहŝ 

सावŊजिनक कɼनीको िबदाहŝ जˑै वषŊको अȷ र नयाँ वषŊको िबदाहŝ, शिनबार, आइतबार, र 
िबदाहŝ, साथै बािहरी ʩावसाियक घǵाहŝमा Šने आपतकालीन ममŊतहŝ Ůȑेक आवास पįरसरको 
लािग तोिकएको ममŊत कɼनीȪारा गįरनेछ। आपतकालीन ममŊतको घटनामा, जˑै चुहावट, पानी 
आउटेज, वा सीवेज पाइपको ɯाकɢो, आपतकालीन įरसे̪शन सेȴरमा कल गनुŊहोस्।  

ममŊतको सामŤीमा िनभŊर गदŊछ, भाडादार लागतको लािग िजʃेवार Šनेछ, ȑसैले ȑस अव˕ामा, 
कृपया ममŊत कɼनीलाई सीधै भुƅानी गनुŊहोस्। 

 
 
 
 
 
 

आपतकालीन अव˕ामा रातमा, सावŊजिनक 

ʩवसाय समय भȽा बािहर, वा छुǥीमा 

आपतकालीन ˢागत केȾ 

(048-829-2890) 

सɼकŊ मा आउनुहोस् 

सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम 

˕ानीय शाखा कायाŊलयमा 
कृपया हामीलाई सीधै सɼकŊ  गनुŊहोस् 

 यिद आवʴक भएमा हामी ममŊत कɼनीको लािग ʩव˕ा गनőछौ ं
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Ⅱ आवास सुिवधा 
１ ŮवेशȪार 

आगो लागेको अव˕ामा आगो फैलन निदन ŮवेशȪार जिहले पिन बȽ गनुŊपछŊ । भेİȴलेसनको लािग, कृपया ढोका र 
ůेमको बीचमा वˑुहŝ ˟ ाȵिवच गरेर, ʩावसाियक ŝपमा उपलɩ ː पर संलư गरेर, वा ढोकाको शीषŊमा संलư 
"ढोका निजक (ढोका बȽ गनő उपकरण)" हटाएर यसलाई Ůयोग नगनुŊहोस्। 

（1）  यिद चाबी हरायो भने, सुरƗाको कारणले आवास ŮयोगकताŊको खचŊमा िसिलȵर पįरवतŊन गनुŊहोस्। 
यसबाहेक, सबै कुǣीहŝ तपाईंलाई िदइएका छन्, ȑसैले ȑहाँ कुनै अितįरƅ कुǣीहŝ छैनन्। 

कृपया यसलाई नगुमाउन होिसयार Šनुहोस्। 
（２）  तीŴ हावा चʗा ŮवेशȪारको ढोका खोʗा वा बȽ गदाŊ  अचानक ढोका च̵न स̋छ र दुघŊटना Šन 

स̋छ, ȑसैले सावधानी अपनाउनुहोस्（तीŴ हावाले भएको Ɨितको खचŊ आवास ŮयोगकताŊको भार 
Šनेछ）। 

（３）  िपपहोल र ढोकाको चेन Ůयोग गरेर सुरƗा सुिनिʮत गनुŊहोस्।ŮवेशȪारको फोहोर भुइँ वाटरŮुफ छैन। 
सफा गदाŊ  पिन पानी ɢश नगनुŊहोस्। 

（４）  ŮवेशȪारको फशŊ वॉटरŮूफ गįरएको छैन। सफा गदाŊ  पिन पानी नहा̵नुहोस्। 
 
２ कोठा 

संƗेपण र फफँूदी 
उǄ आūŊता भएका िदनहŝमा, जˑै वषाŊको िदन वा िचसो िदनहŝमा, कोठाभįर "िचसो पानीले भįरएको 

िससाको कपको बािहरी भागमा पानीका थोपाहŝ" जˑै Š̢छ। 
यो संƗेपण हो। कंŢीटका िभȅाहŝ, ǟालका िससाहŝ, ढोकाहŝ र ˟ाश ůेमहŝमा संघनन Š̢छ, तर 

यो ती ठाउँहŝमा पिन Šन स̋छ जहाँ हावा जʃा Š̢छ, जˑै फिनŊचरको पछािड। जब संƗेपण दीघŊकालीन 
Š̢छ, फफँूदी बढ्ने, काठ कुिहने, रंग उखेिलने, रङ िफका Šने, दाग पनőजˑा सम˟ा Š̢छन्। राŲो मौसम 
वा कम आūŊताको िदनहŝमा पयाŊɑ भेİȴलेसन सुिनिʮत गनŊ कृपया िनɻ िब̢दुहŝमा ȯान िदनुहोस्। 

（1）  भǷारणको सामान वा आलमारी पछािड, ʞाएको फनŎचर आिद िभȅाबाट कįरब 10 सेमी टाढा 
राखी, सधœ हावा च̵ने खाली ठाउँ बनाउनुहोस्। 

（２）  ˘ानघर िभũ सधœ सुƀा राƣ Ůयास गनुŊहोस्। 
（３）  एउटा कोठा माũ तताउँदा, अɊ कोठामा पिन तापमान िभɄताका कारण संƗेपण Šन स̋छ। ȑसैले 

तताइएको कोठा हावा चलाइिदनुहोस् र अɊ कोठाको İ˕ितमा ȯान िदनुहोस्। यिद संƗेपण गʁीर भयो 
भने, बजारमा पाइने िडह्युिमिडफायर Ůयोग गनुŊहोस्। 

（４）  संƗेपण भएको भाग राŲरी पुᅡनुस्। यिद फफँूदी भयो भने, सुकाएर सावधानीपूवŊक हटाउनुस्। 
 

３ िटभी एȴेना जडान 
िटभी टिमŊनल कोठामा अवİ˕त छ, ȑसैले टिमŊनललाई िटभीमा समाƗीय केबलसँग जडान गनुŊहोस्। 

*नोट: एनएचके Ůसारण Ťहण शुʋ अलग भुƅान गनुŊहोस्। 
साथै, तलका सतŊहŝ पुरा भएमा बाʋनीमा उपŤह Ůसारणको लािग परवलियक एȴेना जडान गनŊ 

सिक̢छ। 
1. परवलियक एȴेनाको िडशको ʩास 60 सेमी वा कम ŠनुपछŊ । 
2. परवलियक एȴेना जडान गदाŊ  बाʋनी आपतकालीन िनˋने मागŊमा बाधा नपनő ŠनुपछŊ । 
3. भूकɼ वा तीŴ हावा चʗा नख˘े गरी मजबुत ŝपमा जडान गनुŊपछŊ । 

साथै, 60 सेमी भȽा ठूलो ʩास भएको परवलियक एȴेना जडान गनŊ अनुमित छैन। 
 
４ टेिलफोन 

टेिलफोन लाइन Ůित आवास इकाई एक लाइन हो। साथै, टेिलफोन लाइन जडान लागत अलगै ितनुŊ पनő Šन 
स̋छ। 

 
５ इȴरनेट 

（１）  बी-ɢेट्स（ファミリータイプ）  जˑा अिɐकल केबलको घर-घरमा जडान गनŊ सैतामा Ůाȶ सरकार ले 
अनुमित िदएको छैन। 

（２）  अिɐकल केबल Ůयोग गनő इȴरनेट जडान सेवा（マンションタイプ）  सɾɀमा जानकारीका लािग, 
कृपया हाŲो िनगम अधीन˕ शाखा कायाŊलय मा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
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６ भाɌा 
भाɌा तपाईंको पįरवारको ˢा˖ को रƗा को लािग एक महȕपूणŊ ˕ान हो। जिहले पिन िसंक वįरपįरको 

Ɨेũ सफा राƣे Ůयास गनुŊहोस्। 
（１）  यिद तपाईंले िसंकको जाली（目皿）  हटाएर Ůयोग गनुŊभयो भने, चामलका दाना वा िचयाका अवशेष 

बगेर नाली पाइप बȽ Šन स̋छ। ȑसैले सधœ जाली（目皿）  लगाएर Ůयोग गनुŊस्। साथै, काठका सुइरो 
वा टूथिपकजˑा फोहोर नभएका वˑुहŝ पिहले नै हटाउनुस्। 

（２）  यिद तपाईंले टेɼुरा तेल िसंकमा ɡाँƋुभयो भने, नालीको पाइपमा टाँिसएर बȽ Šन स̋छ। पुरानो 
तेललाई कपडा, समाचारपũ वा िवशेष उपकरणमा सोसाइ फोहोरको ŝपमा ɡाँƋुस्। 
（ टेɼुरा तेलमा रसायन थपेर कडा बनाउनुपदाŊ , आगो नलागोस् भनेर Ůयोग िविध र सावधानी अनुसार 
पालना गनुŊस्।） 

 

 ７ ˘ानघर 
˘ानघर सधœ सफा रा̏नुस् तािक सधœ आरामसँग ˘ान गनŊ सिकयोस्। 

फुरोको भाँडो वा बाथटब नभएको आवासमा भने, उƅ ˘ानघरका लािग उपयुƅ उपकरण जडान गनुŊपछŊ । 
˘ानघरको छत र िभȅामा फफँूदी सिजलै ला̑छ, ȑसैले Ůयोग नगदाŊ  सकेसʃ बािहरी ǟाल खोिल हावा 

चलाउनुस्। 
साथै, ˘ानघरको नाली जाली（目皿）मा कपाल आिद जʃा Š̢छ, ȑसैले समय-समयमा सफा गरेर 

हटाउनुस्।जाली（目皿） , टोकरी, भाँडा आिद हटाएर Ůयोग गदाŊ  नाली पाइप बȽ Š̢छ, ȑसैले सही तįरकाले 
Ůयोग गनुŊस्। 

साथै, नाली पाइप बȽ Šनुको कारण पȅा लागेन भने, सफा गनő खचŊ ȑस नाली Ůयोग गनőहŝले ʩहोनुŊपछŊ । 
 
 ８ शौचालय 

（１）  ǩाइलेट पेपर बाहेक अɊ कागज Ůयोग नगनुŊस्, यसले नाली बȽ गनŊ स̋छ। साथै, फशŊ वॉटरŮूफ 
गįरएको छैन, ȑसैले पानी नहा̵नुस्। 

（２）  Ǩांकिभũका भागहŝ उपभोƶ वˑु Šन्, िबिŤएमा आवास ŮयोगकताŊको भारमा ितनीहŝ पįरवतŊन 
गनुŊपछŊ । 

（３）  मािथʟो तलामा गʔीले नघु̵ने वˑु बगाइएमा, सो आवासको शौचालयमा असर नपरे पिन, तलको 
तलामा नाली बȽ भएर फोहोर उʐो बư स̋छ। साथै, ढल पाइप सफा गनő खचŊ आवास ŮयोगकताŊले 
ʩहोनुŊपछŊ , तर कारण पȅा नलागेमा सफाई खचŊ पिन सो ढल पाइप Ůयोग गनőहŝले ʩहोनुŊपछŊ । 

                
 
 

 

 

 

９ बरȵा 
घरको बरǷाले आगो लागेको अव˕ामा िनकासी मागŊको ŝपमा काम गदŊछ। 
आपतकालमा आगो लाƬा ŮवेशȪारबाट िनˋन नसकेमा, िछमेकीको घरसँगको पखाŊल（間仕切板）  

फुटाएर िछमेकीतफŊ  िनˋनुस्।ȑसैले बरȵामा भǷारण बाकस वा फूलको गमला जˑा अवरोध राƣ 
निदनुहोस्।यो कुरा अिư िनयȸण कायाŊलयबाट पिन जोडका साथ अनुरोध गįरएको छ। 
（１）  बरȵा वॉटरŮूफ गįरएको छैन, ȑसैले अनावʴक ŝपमा पानी बगाउँदा तल चुिह̢छ र िछमेकीलाई 

असुिवधा Š̢छ। साथै, एयर कंडीशनरको बािहरी एकाइको डŌ ेन नलीलाई नालीको मुखसʃ लगेर मजबुत 
ŝपमा जोड्नुस्। 

（２）  बरȵाको रेिलङ आिद बǄा नखसून् भनेर राİखएको हो। तर काठको बाकस वा पाइला राƣे आधार 
बɄे अɊ वˑुहŝ रा̏नु खतरनाक Š̢छ। बǄा भएका पįरवारले िवशेष ȯान िदनुपछŊ । 
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（３） रेिलङमािथ फूलको गमला आिद नरा̏नुस्। ख˘े सʁावना भएकाले यो अित खतरनाक Š̢छ। 
（４） तेज हावा च̵ने िदनमा कपडा वा कपडा सुकाउने डǷीलाई Šकमा बाँधेर नउड्ने गरी रा̏नुस्। 

 

10 वािशङ मेिसन राƣे ˕ान 
केही आवासमा बरȵामा पानीको धारा र नालीको मुख जडान गįरएको Š̢छ। 

（１） पानीको धारा सँगको जडान मजबुत बनाउनुस् र चुहावट नभएको पſा गनुŊस्। 
（２） नाली नलीलाई पिन नालीको मुख मा मजबुत ŝपमा जोड्नुस्। 
（３） नाली नलीको मुखिभũ वा नालीको जाली िनयिमत ŝपमा सफा गनुŊस्। 

 

11 भेİȴलेशन पंखा 
भेİȴलेशन पंखा लाई िनयिमत ŝपमा सफा गनुŊस्।फोहोर र˨ो भने, चलाउँदा आवाज ठूलो Š̢छ र िबिŤने 

कारण ब̢छ। 
 

12 िबजुली 
（１）  िबतरण ɗानल 

िबतरण ɗानल Ůȑेक आवासमा जडान गįरएको Š̢छ। Ɨमता भȽा बढी िबजुली एकैचोिट Ůयोग गदाŊ  
वा चुिहँदा Űेकर आफœ  बȽ भई बȅी िन̰छ।ȑˑो अव˕ामा, Ůयोग घटाउनुस् वा िबिŤएको भाग ममŊत 
गनुŊस्, अिन Űेकर उठाएर पुनः  Ůयोग गनुŊस्। 

（２）  "अƃोपस" जडान  नगनुŊस्, यसले आगलागी Šन स̋छ। साथै, ɘगमा धुलो जɺा र िच˟ान Šँदा 
Ůǜलन भएर (टŌ ्यािकङ) आगलागी Šन स̋छ। ȑसैले िनयिमत ŝपमा सफा गनुŊस्। 

（３）  आपतकालीन चेतावनी पुनः ˕ापना गनő तįरका 
भखŊर बनेका आवासमा सुरƗा सुिवधा सिहतको इȴरकमसँगै ˢचािलत आगलागी चेतावनी यȸ 

राİखएको Š̢छ। गʔीले आपतकालीन बटन िथचेर चेतावनी बजाएमा, तलका तįरकाले पुनः ˕ापना 
गनुŊस्। 

1. मुƥ उपकरणबाट आपतकालीन बटनको कभर हटाउनुस्। 
2. पछािडबाट बटन िथचेर मूल अव˕ामा फकाŊउनुस्। 
（आपतकालीन बटन कभरको ˕ान मोडेलअनुसार फरक Š̢छ।） 

（４）  िबजुली आपूितŊ बढाउने 
स̱झौता गįरएको िबजुलीको पįरवतŊन 30 एİɼयरसʃ सबै आवासमा बढाउन सिक̢छ। कृपया टोƐो 

िबजुली शİƅ कɼनी（東京電力）  मा िसधै आवेदन िदनुस्।साथै, हेइसेई 6 पिछ बनेका केही आवासमा 
40 एİɼयर वा बढी बढाउन सिक̢छ। इǅुक भएमा हाŲो िनगम अधीन˕ शाखा कायाŊलय मा सɼकŊ  
गनुŊस्।आवास छोड्दा, Ůवेश गदाŊ Ůयोग भएको िबजुली आपूितŊमा फकाŊउनुस्। 

 

13 पानी आपूितŊ 
पानी आपूितŊका लािग Ůȑेक आवासमा पानी िमटर राİखएको Š̢छ र Ůयोग अनुसार शुʋ असुल गįर̢छ। 

（１） भा भाɌा वा शौचालयको पानी नरोिकने वा पाइप चुिहने अव˕ामा, पिहले िमटर बƛिभũको मूल 
भʜ बȽ गनुŊस्, ȑसपिछ हाŲो िनगम अधीन˕ शाखा कायाŊलय वा ममŊत कɼनीलाई ममŊतको लािग 
अनुरोध गनुŊस्। 

（２） बािहर जाँदा पानीको धारा राŲोसँग बȽ गनुŊस्, बािहरै ब˗ा भने मूल भʜ बȽ गनुŊस्। 
（３） पानी Ůयोग गदाŊ  वा Ůाɑ Ǩाƾी सफा गदाŊ  पानी आपूितŊ बȽ भए तुŜȶै धारा बȽ गनुŊस्। बȽ गनŊ 

िबिसŊएमा, आपूितŊ पुनः  सुŜ Šँदा आ̫नै कोठा माũ होइन, तʟो तला समेत डुबान Šन स̋छ। यˑो 
अव˕ामा, Ůȑेक आवास ŮयोगकताŊले आ̫ना कोठािभũको खचŊमा भवनलाई पूवŊİ˕ितमा ʞाउनुपछŊ  र 
अŝलाई भएको Ɨितको ƗितपूितŊ िदनुपछŊ । घर छोड्दा दुघŊटना रोƋ िमटर बƛको मूल भʜ पſै बȽ 
गनुŊस्। 
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14 ƶास 
Ůाȶीय आवासमा ƶास आपूितŊ आवासअनुसार, सहर ƶास वा Ůोपेन ƶास Š̢छ। 
ƶास Ůयोग सुŜ गदाŊ  आपूितŊ गनő कɼनीको उपİ˕ितमा माũ गनुŊस्। साथै, ƶास आपूितŊ गनő कɼनीअनुसार 

ƶासको ऊजाŊको माũा फरक पनŊ स̋छ, ȑसैले आ̫ना उपकरण र जडान गįरएको सामŤी Ůयोग गनő तįरका बारे पयाŊɑ 
ŝपमा बु̘नुस्। 
  

Ⅲ साझा सुिवधा 
１ भयाŊङ र गिलयारा 

भयाŊङ र गिलयारा तपाईंहŝले दैिनक Ůयोग गनő आवासको बाटो हो र आपतकालीन समयमा िनˋने मागŊ 
पिन हो। 

साथै, धेरै आवासका भयाŊङ र गिलयारामा, वृȠ वा िहँड्न गाŸो Šने ʩİƅहŝका लािग रेिलङ राİखएको 
Š̢छ। यी भयाŊङ, गिलयारा र रेिलङ सुरिƗत ŝपमा Ůयोग गनŊ, िवशेष गरी गिलयारा-Ůकारको आवासमा 
ब˘ेहŝले तलका कुराहŝ पालना गनुŊपछŊ । 
（１） रेिलङको वįरपįर कुनै वˑु नरा̏नुस्। 

साना बǄाले राİखएको वˑु पाइला राƣे आधारको ŝपमा Ůयोग गरेर रेिलङमा चढ्न स̋छ, जसले 
गदाŊ  ख˘े सʁावना Š̢छ र खतरनाक Š̢छ। बǄालाई रेिलङको भूिमका बुझाइिदनुस्। 

（２） गिलयारामा कुनै वˑु नरा̏नुस्। 
साइकल, मोटरसाइकल, बोटिबŜवाहŝ (ɘाȴरहŝ सँगै), कूलर आउटडोर एकाइहŝ, आिद 

कįरडोरमा राƣ िनषेध गįरएको छ िकनिक उनीहŝले आगो वा भूकɼको İ˕ितमा िनकासीमा हˑƗेप 
गनőछन्। 

 
２ नाली सुिवधा 

भाɌा र लुगा धुने बाट नालीहŝ धेरै नालीहŝ िमलेर बनेको छ जुन सƾलन गįर̢छ र एउटै पाइपमा जडान 
गįर̢छ। यिद एक ʩİƅको लापरवाहीका कारण नाली बȽ भयो भने, पानी उʐो ब̑छ र अɊ बािसȽालाई 
ठूलो असुिवधा Š̢छ। ȑसैले िवशेष गरी बचेको तेल जˑै टेɼुरा तेल वा ठोस पदाथŊहŝ ɢश नगनŊ िवशेष 
सावधानी अपनाउनुहोस्। नाली जाम भएको खǷमा यसको सफाई तपाईंहŝको खचŊमा गįरनुपछŊ । 

 
３ साइकल राƣे ˕ान 

कृपया आ̫नो साइकललाई तोिकएको ˕ानमा रा̏नुहोस्। राƣे ˕ानमा सीिमत ठाउँ Šने भएकाले, 
अनावʴक साइकल वा अɊ सामानहŝ उिचत ŝपमा नʼ गनुŊहोस्। 

 
４ सभा ˕ल 

सभा ˕ललाई बािसȽाहŝको कʞाण, सांˋृितक िशƗा आिद लािग कायŊशाला तथा अɊ कायŊŢमहŝको 
लािग Ůयोग गनŊ सिक̢छ। 

यसलाई राजनीितक गितिविध, धािमŊक गितिविध, चुनावी अिभयान वा ʩावसाियक Ůयोजनका लािग Ůयोग 
गनŊ िनषेध गįरएको छ । 

 
５ पानी आपूितŊ सुिवधा 

सामाɊतया, सबैले Ůयोग गनő पानी सावŊजिनक पानी आपूितŊबाट एक पटक Ůाɑ Ǩांकीमा Ůाɑ गįर̢छ, 
र ȑसपिछ Ůȑेक घरमा उɄत पानी Ǩांकी वा दबाव पɼȪारा पठाइ̢छ। यिद तपाईंले यˑा सुिवधामा कुनै 
असामाɊता दे̏नुभयो भने, कृपया हाŲो अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
（１） पानी Ǩांकीको सफाई 

Ůाɑ Ǩांकी वषŊमा एक पटक सफा गįर̢छ। सफाई गदाŊ  पानी आपूितŊ रोिक̢छ, ȑसैले तपाईंहŝको 
सहयोग आवʴक Š̢छ। 

 
６ फोहोर पानी Ůशोधन Ǩांकी 

फोहोर पानी Ůशोधन Ǩांकीहŝ फोहोर पानी सफा गनő महȕपूणŊ सुिवधा Šन्। यिद तपाईंले यˑा सुिवधामा 
कुनै असामाɊता दे̏नुभयो भने, कृपया हाŲो अधीन˕ शाखा कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
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７ फोहर ɡाँƋे तįरका 
फोहर संकलनको िमित, समय र वगŎकरण गनő तįरका Ůȑेक नगरपािलका अनुसार फरक Š̢छ, ȑसैले 

कृपया पुिʼ गनŊ नगरपािलका कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 
 

８ िलɝ 
भूकɼ वा आगलागीको घटनामा, कृपया िलɝ Ůयोग नगनुŊहोस् तर िसँढीहŝ Ůयोग गनुŊहोस्। 
यसबाहेक, ȑहाँ दुघŊटनाहŝ भएका छन् जसमा मािनसहŝ िलɝमा आवाज िनका̵छन् वा साइकल र 

मोटरसाइकलहŝ ʞाउँछन्, जसले गदाŊ  उनीहŝले कɼन, माटो र मलबेको कारण डŌ ाइिभङ रोƋुपरेको छ, 
र उनीहŝ लामो समयसʃ फसेका छन्। ȑसैले िलɝिभũ साइकल र मोटरसाइकल ʞाउन िनषेध गįरएको 
छ। 

 
 
Ⅳ आवास पįरसर जीवन 

Ůाȶीय आवास ˢतȸ घरभȽा फरक, िछमेकीसँग जोिडएको आवास पįरसर हो। िसँढी, कįरडोर आिद 
साझा सुिवधाहŝ धेरै भएकाले, सबैले एकअकाŊसँग सहयोग गदŔ  बसोबास गनुŊपछŊ । 

आफूलाई सामाɊ लागे पिन अŝलाई असहज लाưे कुरा धेरै Š̢छ। ȑसैले, सबैले पालना गनुŊपनő िनयमहŝ 
छन्। यी िनयमहŝलाई ˢीकार गरेर, सबैले सहयोग गरी राŲो आवास वातावरण बनाउँ, आरामदायक 
बसोबास गनŊ Ůयास गनुŊहोस्। 

(एकअकाŊसँग सǠार गरेर सम˟ा कम Š̢छ।） 
 
１ जनावर पालन िनषेध 

Ůाȶीय आवासमा कुकुर, िबरालो, चराचुŜǀी आिद जनावर पा̵न िनषेध गįरएको छ। 
जनावर पा̵न िनषेध गनुŊको कारण, कुकुर वा िबरालो जˑा पाʔु जनावरहŝले भुƋे, कपाल झनő, फोहोर 

गनő आिदले िछमेकीलाई कोलाहल, फोहोरपना, दुगŊɀ आिद असुिवधा पु̴ याउँछन्। साथै, केही जनावरबाट 
मािनससँग साझा Šने छालासɾɀी रोग वा संŢामक रोग फैिलन सƋे िचȶा Š̢छ। 

साथै, िछमेकीसँगको िववाद वा वातावरणीय सरसफाइ िबिŤने कारण पिन Šने भएकाले, कृपया जनावर 
नपा̵नुहोस्। 
 

 ２ मोटरवाहन पािकŊ ङ िनषेध 
Ůाȶीय आवासमा पािकŊ ङ ˕ल बाहेक अɊũ पािकŊ ङ िनषेध गįरएको छ। 
कृपया तपाईंको घरको अगािड वा अɊ ˕ानहŝमा जहाँ पािकŊ ङ सʁव छैन ȑहाँ गिलयारामा पािकŊ ङ 

गनŊबाट जोिगनुहोस्, िकनिक यसले फायर टŌ क र एɾुलेɌ जˑा आपतकालीन सवारी साधनहŝको मागŊमा 
माũ हˑƗेप गदŔन, तर दुघŊटनाहŝ पिन िन̱ȑाउँछ। 

साथै, अनावʴक एƛेलेटर हाɄे वा जाडोमा लामो समय इİ̢जन तताउने जˑा दीघŊ आइडिलङ कायŊ 
िनयमावलीȪारा िनषेध छन्। 

आवास पįरसरिभũको गिलयारामा Šने जˑो उपūव पािकŊ ङ, आवास पįरसरको “उपūव” हो। सबै िमलेर 
यˑो पािकŊ ङ हटाउन सहयोग गरौं। 

☆ आगȶुकका लािग पािकŊ ङ ˕ल आवास पįरसरका पाŠनाको लािग माũ हो। Ůयोग गदाŊ  कृपया टोल 
िवकास सिमितबाट अनुमित िलनुहोस्। 

 
３ दैिनक जीवनजɊ कोलाहल 

टेिलिभजन, ːेįरयो, वाȨयȸ, वािशङ मेिसनका आवाजहŝ तथा बालबािलकाको उिůने-कुȢे आवाज जˑा 
दैिनक जीवनबाट उȋɄ Šने आवाज-कोलाहललाई “दैिनक जीवनजɊ कोलाहल” भिन̢छ। 

मािथ-तल र दायाँ-बायाँ कंिŢट पखाŊलले छुǨाइएका आवास पįरसरमा, आ̫नै कोठाबाट िनˋेको आवाज 
अनपेिƗत ŝपमा िछमेकीको कोठामा ŮितȰिनत Šन स̋छ।आफूलाई थाहा नै नपाई यˑो आवाजले 
िछमेकीलाई असुिवधा पु̴ याइरहेको Šन स̋छ। 

दैिनक जीवनजɊ कोलाहलका कारण उȋɄ सम˟ाहŝ आपसमा छलफल गरेर समाधान 
गनुŊहोस्।एकअकाŊलाई असहज नहोस् भɄाका लािग, पयाŊɑ ȯान िदएर आरामदायक आवास पįरसर जीवन 
िबताऔ।ँ 
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（１） टेिलिभजन, ːेįरयो, वाȨयȸ आिद बजाउँदा Ȱिन-ˑरमा ȯान िदनुहोस्, िछमेकीलाई असुिवधा 
नहोस्। 

（２） गिहरो राित वा िबहान सबेरै कपडा धुने कायŊ िछमेकीलाई असुिवधा Š̢छ। 
（３） उȖाही बालबािलकाको उिůने-कुȢे िŢया समय र तीŴताका आधारमा कोलाहल Šन स̋छ, ȯान 

िदनुहोस्। 
（４） ŮवेशȪारको ढोका र ˠाइिडङ ढोका खोʗा-बȽ गदाŊ , शाȶ र सावधानीपूवŊक गनुŊहोस्। 

 

４ पानी चुहावट 
ŮवेशȪार वा शौचालय सफा गदाŊ  पानी नछिकŊ नुहोस्।वाटरŮुफ नभएका ˕ानमा पानी छकő मा, तलितर 

चुहावट Š̢छ।यिद तलितर पानी चुहावट भयो भने, तल ब˘े ʩİƅलाई असुिवधा माũ होइन, पानी छिकŊ नेले 
ततामी वा फिनŊचर आिदको ƗितपूितŊको भार पिन बेहोनुŊपनő Š̢छ। 

 

５ तरकारी बगैचँाको खेती तथा कायŊ˕ल (भǷारण गोठ आिद) को संरचना ˕ापना 

िनषेध 
Ůाȶीय आवास सबैका लािग बसोबास ˕ल माũ नभई, Ůाȶीय जनताको साझा सɼिȅ पिन हो।ȑसैले, 

आवास पįरसरिभũको खुला मैदान वा बगैचँा ʩİƅगत ŝपमा अनुमित िबना Ůयोग गनő, तरकारी बगैचँा खेती गनő 
वा कायŊ˕ल  /भǷारण जˑा संरचना ̞ ापना गनő कायŊ िनषेध गįरएको छ।  

 

Ⅴ आवास सɾɀी सावधानी 
１ अपराध रोकथाम 

तपाईंको घर आगो-Ůितरोधी संरचना भएको छ, ढोका मजबुत छ वा िछमेकीहŝले हेįररहेका छन् भɄे कारणले माũ िनिʮȶ 
नŠनुहोस्। ŮवेशȪार वा ǟाल बȽ गनŊ िबसŊनु Šँदैन, र कपडा रातभर बािहर झु̜ǰाउनु पिन Šँदैन। 

आवास पįरसरमा Šने अपराधहŝ Ůायः  घर-फोडी, चोरी-पसेर गनő काम वा अʶील आचरण जˑा Š̢छन्, 
ȑसैले तलका बँुदामा ȯान िदनुहोस्। 
（１） ढोका-ǟालको पीपहोल र ढोका-चेनको पयाŊɑ Ůयोग गनुŊहोस्। 
（２） िछमेकीहŝसँग िनयिमत सɼकŊ  र सहकायŊ कायम रा̏नुहोस्। 
（３） बािहर जाँदा िछमेकीलाई घर हेįरिदन अनुरोध गनुŊहोस्। 
（４） िलɝ Ůयोग गदाŊ  अपįरिचत ʩİƅको आवतजावतमा िवशेष ȯान िदनुहोस्। आपतकालीन अव˕ामा 

िलɝिभũको आपतकालीन बटन िथǇुहोस्। 
 

２ आगलागी 
आगो-Ůितरोधी आवासमा फैिलने डर छैन। तर िछमेकमा आगलागी भएमा, कोठा वा ŮवेशȪारको ढोका बȽ 

गरी आगो र धुवाँ निछनŊ िदनुहोस् र तुŜȶ 119 मा टेिलफोन गनुŊहोस्। 
साथै, िवपद् बेला Ůयोग Šने िनकासी मागŊका ŝपमा बाʋोनी, साझा कįरडोर वा आगो िनभाउने उपकरण 

वįरपįर साइकल, मोटरसाइकल वा गमला (याŊक) आिद नराƣ ȯान िदनुहोस्। 
यिद तपाईंको लापरवाहीका कारण आगलागी भयो भने, यथाİ˕ित पुनः ˕ापना, ƗितपूितŊ, आवास छोड्नु पनő 

जˑा कारबाही Š̢छ। साथै, िछमेकीलाई असुिवधा पुİ̴ य̢छ, ȑसैले दैिनक ŝपमा आगलागी रोकथाममा िवशेष 
ȯान िदनुहोस्। 

सबै बािसȽाले आपतकालीन अव˕ामा अलमल नपरी सुरिƗत ŝपमा िनकासी र आगो िनभाउन सकून् 
भनेर, आगो-िनयȸण तािलम सǠालन गरौ ँर भाग िलऔ।ँ 
（１） उचाइ भएका आवास वा सभा हलमा Ůयोग Šने पदाŊ  आिद बारेमा 

उचाइ भएका आवास वा सभा हलमा Ůयोग Šने पदाŊ  वा यˑै वˑुहŝले अिư ऐनले तोकेको ǜाला-
Ůितरोधी मापदǷ पूरा गनुŊपछŊ । िकɄे बेलामा ȯान िदनुहोस्। 

（２） आगलागी िनयȸण उपकरणहŝको परीƗण बारेमा 
Ůाȶीय आवासमा सɾİɀत कानुनअनुसार वषŊमा 2 पटक आगो िनभाउने उपकरणहŝको िनरीƗण गįर̢छ। सो 

समयमा, घरको उपकरणको Ůकृितअनुसार, आवासिभũ Ůवेश गनŊ सिक̢छ। 
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３ भूकɼ 
भूकɼको बेला हतारमा कįरडोर वा िसँढीमा निनˋनुहोस्, यो खतरनाक Š̢छ। दैिनक ŝपमा तलका बँुदामा ȯान 

िदनुहोस्। 
（１） भूकɼपिछको आगलागीबाट Šने Ɨित भूकɼकै ƗितभȽा ठूलो Šन स̋छ।िबजुली पुनः सǠालन Šँदा, 

यिद İˢच अन अव˕ामा रहेका िवद्युतीय उपकरणहŝ रिहरहेमा आकİ˝क आगलागी Šन स̋छ।ȑसैले 
िनकासी गदाŊ  Űेकर बȽ गनुŊहोस् वा उपकरणको िवद्युत् आपूितŊ बȽ गरेपिछ माũ बािहर िनˋनुहोस्। 

（２） भूकɼ Šँदा ƶास आपूितŊ माइŢो-क̱ɗुटर िनयȸणले ˢचािलत ŝपमा बȽ Š̢छ। ȑसैले आगो 
िनभाउन हतार नगरी, पिहले आ̫नो सुरƗा सुिनिʮत गनुŊहोस्। भूकɼ शाȶ भएपिछ ƶासको धारा बȽ 
गरी िनकासी गनुŊहोस्। 

（３） भूकɼ महसुस भएमा, पिहले िनकास मागŊ सुरिƗत गनुŊहोस्। भूकɼले ढोका-ǟालको ůेम िवकृत भई 
भाư असʁव Šने घटना įरपोटŊ  भएका छन्। 

（４） भूकɼको बेला फिनŊचर वा अɊ सामान अनपेिƗत हितयार Šन स̋छ। बजारमा पाइने सुरƗा उपकरण 
Ůयोग गनुŊ पिन सुरƗा उपाय हो। साथै, दैिनक ŝपमा सरसफाइ र ʩव˕ा गरेर िनकास मागŊ खुला रा̏नु 
महȇपूणŊ छ। 

 

４ हावा-आँधी 
< आँधीबेहरी र मुसलधारे वषाŊको लािग तयारी गनुŊहोस् > 

（１） यिद बाʋनीको नाली अवŜȠ भयो भने मुसलधारे वषाŊमा वषाŊको पानी नबगेर तलितर चुहावट Šन 
स̋छ। ȑसैले नाली सफा गरेर रा̏नुहोस्। 
（２） बाʋनी वा अɊ बािहरी ˕ानका सामान सिजलै िभũ ʞाउन िम̵ने बनाउनुहोस्, र अनावʴक वˑुहŝ 
ʩवİ˕त रा̏नुहोस्। 

 

Ⅵ सैतामा Ůाȶीय सरकार, सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम र शाखा नƛा 
埼玉県 都市整備部 住宅課 

（सैतामा Ůाȶीय सरकार  शहरी िवकास िवभाग, आवास Ůभाग） 
〒330-9301 さいたま市 浦和区 高砂3-15-1  

Urawa-ku, Takasago 3-15-1, Saitama-shi 
 TEL 048-824-2111 

 
埼玉県住宅供給公社 公営住宅部 県営住宅課 

（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम  सावŊजिनक आवास िवभाग  Ůाȶीय आवास Ůभाग） 
〒330-8516 さいたま市 浦和区 仲町3-12-10 

Urawa-ku, Naka chō  3-12-10, Saitama-shi 
TEL 048-829-2875 

 

 
उरावा ːेशनबाट 

लगभग 15 िमनेटको 
पैदल दूरीमा 

सैतामा Ůाȶ 
आवास अनुभाग 
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埼玉県住宅供給公社・大宮支所 

（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम・ओिमया शाखा कायाŊलय） 
〒330-0805 

さいたま市 大宮区 寿能町2-131 
Ōmiya-ku, Junō-chō 2-131, Saitama-shi 

TEL 048-645-1772  FAX 048-645-6067 

 

 

 
埼玉県住宅供給公社・川越支所 

（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम・कवागोए शाखा कायाŊलय） 
〒350-1101 

川越市 的場2218-4 ベルアート301 
Kawagoe-shi Matoba 2218-4, Belle Art 301 
TEL 049-227-6408  FAX 049-233-5353 

 

 

   

 
埼玉県住宅供給公社・熊谷支所 

（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम・कुमागाया शाखा कायाŊलय） 
〒360-0826 

熊谷市 赤城町1-147-2 
Akagi-chō 1-147-2, Kumagaya-shi 

TEL 048-524-7963  FAX 048-524-9769 

  
埼玉県住宅供給公社・岩槻支所 

（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम・इवाȖुकी शाखा कायाŊलय）
〒339-0007 

さいたま市 岩槻区 諏訪3-3 
Suwa 3-3, Iwatsuki-ku, Saitama-shi 

TEL 048-794-7146  FAX 048-794-4929 
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* Ůȑेक शाखा कायाŊलयको Ɨेũािधकार 
नाम Ɨेũािधकार Ɨेũ（नेपाली भाषा） 

埼玉県住宅供給公社大宮支所 
（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम  
ओिमया शाखा कायाŊलय） 

कावागुची िसटी、वाराबी िसटी、टोडा िसटी、 
सैतामा िसटी（उरवा वाडŊ、साकुरा वाडŊ、चुओ वाडŊ、िमडोरी वाडŊ、िमनामी वाडŊ、ओिमया 
वाडŊ、िकता वाडŊ、िनशी वाडŊ、िमनुमा वाडŊ） 

埼玉県住宅供給公社川越支所 
（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम 
कवागोए शाखा कायाŊलय） 

कावागो िसटी、तोकोरोजावा िसटी、हाɄो िसटी、सायामा िसटी、इŜमा िसटी、आसाका 
िसटी、िशकी िसटी、िनजा िसटी、फुिजमी िसटी、साकाडो िसटी、फुिजिमनो िसटी、
सुŜगािशमा िसटी、िहडाका िसटी、िमयोशी टाउन、मोरोयामा टाउन、ओगोसे टाउन 

埼玉県住宅供給公社熊谷支所 
（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम 
कुमागाया शाखा  कायाŊलय） 

कुमागाया िसटी、ƶोडा िसटी、िचिचबु िसटी、काजो िसटी、हो̢ जो िसटी、िहगािशमȖुयामा 
िसटी、हाɊु िसटी、कोनोसु िसटी、फुकाया िसटी、िकतामोटो िसटी、नमेįरकावा टाउन、

आरािसयामा टाउन、ओगावा टाउन、तोिकगावा टाउन、योकोसे टाउन、िमनानो टाउन、

नागाटोरो टाउन、िहगाशी-िचिचबु गाउँ、कािमकावा टाउन、कािमसाटो टाउन、योरी टाउन 
埼玉県住宅供給公社岩槻支所 
（सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगम 
इवाȖुकी शाखा कायाŊलय） 

सैतामा िसटी（इवाȖुकी वाडŊ）、कसुकाबे िसटी、कोिशगया िसटी、कुकी िसटी、हसुदा 
िसटी、सौते िसटी、योिशकावा िसटी、िशराओका िसटी、िमयािशरो टाउन、सुिगटो टाउन、

माȖुबुशी टाउन、सोका िसटी、यिशयो िसटी、िमसाटो िसटी、एजेयो िसटी、ओकेगावा िसटी 

 

 

िजʃेवार शाखा कायाŊलय ठेगाना 

ममŊत, भाडा, िविभɄ आवेदन र बािहįरने जानकारीका 
लािग सɼकŊ  

टेिलफोन FAX 

大宮支所 

ओिमया शाखा कायाŊलय 
साइटामा िसटी, ओिमया-कु, सुनो-
चो 2-131 048-645-1772 0 4 8 -6 4 5 -60 6 7 

川越支所 

कावागोए शाखा कायाŊलय 

कावागोए िसटी, मतोबा 2218-4, 
कोठा 301 बेल आटŊ 049-227-6408 0 4 9 -2 3 3 -53 5 3 

熊谷支所 

कुमागया शाखा कायाŊलय 

कुमागाया िसटी, अकागीचो 1-147-
2 048-524-7963 0 4 8 -5 2 4 -97 6 9 

岩槻支所 

इवाȖुकी शाखा कायाŊलय 
साइटामा िसटी, इवाȖुकी-कु, सुवा 
3-3 048-794-7146 0 4 8 -7 9 4 -49 2 9 

[कायाŊलय समय बाहेक, राित र िबदामा आकİ˝क ममŊत सɾɀी सɼकŊ ] 

आपतकालीन सɼकŊ  केȾ  048-829-2890 
आपतकालीन सɼकŊ  केȾ  भनेको, मािथ उʟेİखत कायाŊलय समय बाहेक, पानी चुहावट, पानी आपूितŊ 
अवरोध, फोहोर पानी पाइपको उʐो Ůवाह जˑा आकİ˝क ममŊतका लािग सɼकŊ  गनő ˕ान हो। 
आपतकालीन बाहेकका िविभɄ आवेदन वा Ůʲहŝका लािग, कायाŊलय समयिभũ सɾİɀत शाखा 
कायाŊलयमा सɼकŊ  गनुŊहोस्। 

सɼकŊ  सूची 
तपाई ंब˘े नगरपािलकाको आधारमा सɼकŊ  फरक Š̢छ। 
सɼकŊ  गनुŊ अिघ मािथको "Ůȑेक शाखा कायाŊलयको Ɨेũािधकार Ɨेũ" सूचीबाट आ̫नो शाखा जाँच गनुŊहोस्। 

 



फारम नं.24（様式第24号）（धारा 20） 

Ůाȶीय आवास पįरवार सद˟ ˕ानाȶरण सूचना पũ 

（県営住宅入居世帯異動届） 

िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

(पठाउने ठेगाना)  

सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ  

Ůाȶीय आवासको नाम：            

आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

नामधारीको पूरा नाम：           

फोन नɾर：           

 

तल उʟेİखत अनुसार सहवास गनő पįरवार सद˟मा ˕ानाȶरण भएकोले, सैतामा Ůाȶीय आवास िनय

मावली कायाŊɋयन िविनयमको धारा 20 बमोिजम, यो फारम पेश गदŊछु। 

                 िववरण 

फुįरगाना 
˕ानाȶरण भएका ʩİƅको नाम सɾɀ जɉ िमित ˕ानाȶरण 

वषŊ मिहना िदन कारण 
     

संलư कागजातहŝ 

जɉ भएको अव˕ामा पįरवारका सबै सद˟को सɾɀ उʟेख भएको बसोबास Ůमाणपũ 

ठेगाना ˕ानाȶरण वा मृȑु भएको अ
व˕ामा 

हटाइएको बसोबास Ůमाणपũ वा ˕ानाȶरण भएको ˕ानको बसो
बास Ůमाणपũ 

िववाह िवǅेद भएको अव˕ामा हटाइएको बसोबास Ůमाणपũ र पįरवार दताŊ Ůितिलिप 

टाढा बसोबास गनő आिŵतको अव˕ा
मा 

आिŵत सɾɀ Ůमािणत गनő हालसालैको आयकर रोſा Ůमाणपũ 
वा अİȶम कर िववरण पũको Ůितिलिप 

फेįर संग बसोबास भएको अव˕ामा ・पįरवारका सबै सद˟को सɾɀ उʟेख भएको बसोबास Ůमाणपũ 

・फेįर संग बसोबास गनő ʩİƅको आय Ůमाणपũ 

 िटɔणी 
 यस ˕ानाȶरणसँग सɾİɀत ŝपमा यिद तपाईंले भाडा छुट/माफी Ůाɑ गनŊ चाहनुŠ̢छ भने, वा हाल भा
डा छुट/माफी पाउँदै ŠनुŠ̢छ र िनरȶर भाडा छुट/माफी पाउन चाहनुŠ̢छ भने, नयाँ भाडा छुट/माफी आवेद
न ŮिŢया आवʴक Š̢छ। 



  

 
  नाम पįरवतŊन सूचना पũ 

（改名届） 
 

िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

(पठाउने ठेगाना)  

सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ  

Ůाȶीय आवासको नाम：            
आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

नामधारीको पूरा नाम：           

फोन नɾर：           

 

तल उʟेİखत अनुसार नाम पįरवतŊन भएकोले, यो फारम पेश गदŊछु। 

िववरण 

１ नाम पįरवतŊन गनő सबै ʩİƅहŝको नाम 
 

फुįरगाना                               

न याँ  ना म      

पुरानो नाम      

 

２ कारण 

 
３ संलư कागजातहŝ 

  नाम पįरवतŊन भएको Ůमािणत गनő कागजात（बसोबास Ůमाणपũ आिद） 

 

भाडा खाताबाट ˢचािलत कटौती गįरने ʩİƅले, बœकको खातामा पिन नाम पįरवतŊन गनŊ आवʴक Š̢छ। 



फारम नं.19（様式第 19 号）（धारा 17） 

 

Ůाȶीय आवास Ůयोग नगनő सूचना पũ 
（県営住宅不使用届） 

 

िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

(पठाउने ठेगाना)  

सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ  

             Ůाȶीय आवासको नाम：            

                      आवास नɾर：ɰक नɾर   कोठा नɾर    

                नामधारीको पूरा नाम：           

                  फोन नɾर：           

 

 

सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊɋयन िविनयमको धारा 26 बमोिजम, िमित   वषŊ    मिहना   
 िदनदेİख िमित    वषŊ    मिहना    िदनसʃ, तल उʟेİखत कारणले Ůाȶीय आवास Ůयोग नगनő 

भएकाले, यो सूचना पũ पेश गदŊ छु। 
िववरण 

 
＜कारण＞ 
 
 
 
＜आपतकालीन सɼकŊ  ʩİƅ＞ 
  ठेगाना                            
  
  नाम                             
 
  फोन नɾर                 सɾɀ        
 
 (नोट) १५ िदनभȽा बढी Ůाȶीय आवास Ůयोग नगनő अव˕ामा माũ यो सूचना पũ पेश गनुŊहोस्। 
 
िटɔणी 

＜आवासमा फिकŊ एपिछ, कृपया आवास Ůदाय िनगमको अधीन˕ शाखा कायाŊलयलाई सɼकŊ  गनुŊहोस्।＞  



 

फारम नं.11（様式第11号）（धारा 13 सɾɀी） 

 

Ůाȶीय आवास पįरवारसँग बसोबास गनő ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅同居承認申請書） 

                            िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

 (पठाउने ठेगाना) 
सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

Ůाȶीय आवासको नाम：            
आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

नामधारीको पूरा नाम：           

फोन नɾर：           

 

तलको ʩİƅलाई Ůाȶीय आवासमा संग बसोबास गनŊ ˢीकृित पाउन, सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊ
ɋयन िविनयम धारा 13(1) बमोिजम, सɾİɀत कागजातहŝ संलư गरी यो आवेदनपũ पेश गदŊछु। 

संग बसोबास गनŊ चािहने ʩİƅ यिद “अपराधी समूह सद˟” (अपराधी समूहȪारा गįरने अɊायपूणŊ कायŊको रोक
थामसɾɀी कानुनको धारा 2 उपधारा 6 मा पįरभािषत “अपराधी समूह सद˟” भɄे बुिझ̢छ। तल पिन उही अथŊ ला
ưेछ।) भएमा, संग बसोबास गनő ˢीकृित नपाए पिन कुनै आपिȅ नगनő कुरा म Ůितǒा गदŊछु। 

संग बसोबास गनő ˢीकृित Ůाɑ गरेपिछ, यिद आवास ŮयोगकताŊ (आवेदनकताŊ) वा संग बसोबास गनő ʩİƅ “अ
पराधी समूह सद˟” भएको कुरा Ůʼ भएमा, म तुŜȶ आवास खाली गनő कुरा Ůितǒा गदŊछु। 

अपराधी समूह सद˟” हो वा होइन भɄे पुिʼ गनŊ, जानकारीका लािग Ůहरी मुƥालय Ůमुखलाई पृǅा गनŊ सिक
नेमा म सहमत Š̢छु। 

िववरण 
1. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅ 

फुįरगाना 
नाम सɾɀ जɉ िमित हालको ठेगाना कायŊ˕ल वा िवȨालय 

     

     

     

2. संग बसोबास गनő कारण 

 

 

संलư कागजात（तल उʟेİखत 1 देİख 4 बाहेक पिन, आवेदकको पįरİ˕ितअनुसार आवʴक कागजातहŝ पेश गनुŊ
पनő Šन स̋छ।） 

1. आवास Ůवेश अिधकारधारी ʩİƅ र संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅ बीचको सɾɀ Ůमािणत गनő कागजात（पįर
वार दताŊ Ůितिलिप（戸籍謄本）） 

2. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅको आयको रकम Ůमािणत गनő कागजात（आय Ůमाणपũ） 

3. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅसँग आ̫नै आवास नभएको Ůमाण（बसोबास Ůमाणपũ तथा अपाटŊमŐट आिद को भा
डा स̱झौता पũ आिद） 

4. Ůाȶीय कर र नगरपािलका कर बƐौता नभएको Ůमाणपũ（Ůाȶीय कर／नगरपािलका कर ितनő Ůमाणपũ, कर
मुƅ Ůमाणपũ） 

िटɔणी 
1. कम आɺानी भएका ʩİƅसँग बसोबास गरेर भाडा छुट/माफी पाउन चाहने भएमा, वा हाल भाडा छुट/माफी Ůा

ɑ गįररहेकाले िनरȶर भाडा छुट/माफी पाउन चाहने भएमा, नयाँ भाडा छुट/माफी आवेदन ŮिŢया आवʴक Š
̢छ। 

2. संग बसोबास गनő ˢीकृित Ůाɑ गरेको िमितले 1 वषŊ नपुगु̢जेल नामसारी (अिधकार हˑाȶरण) गनŊ सिकँदैन। 



फारम नं.11-2（様式第11号の2）（धारा 13 सɾɀी） 
 

Ůाȶीय आवास सीिमत अविध पįरवारसँग बसोबास गनő ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅期限付同居承認申請書） 

                            िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

 (पठाउने ठेगाना) 
सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

Ůाȶीय आवासको नाम：            
आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

नामधारीको नाम：           

फोन नɾर：           

 

 तलको ʩİƅलाई Ůाȶीय आवासमा संग बसोबास गनŊ ˢीकृित पाउन, सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊ
ɋयन िविनयम धारा 13(1) बमोिजम, सɾİɀत कागजातहŝ संलư गरी यो आवेदनपũ पेश गदŊछु। 
संग बसोबास गनŊ चािहने ʩİƅ यिद “अपराधी समूह सद˟” (अपराधी समूहȪारा गįरने अɊायपूणŊ कायŊको रोकथा
मसɾɀी कानुनको धारा 2 उपधारा 6 मा पįरभािषत “अपराधी समूह सद˟” भɄे बुिझ̢छ। तल पिन उही अथŊ लाưेछ
।) भएमा, संग बसोबास गनő ˢीकृित नपाए पिन कुनै आपिȅ नगनő कुरा म Ůितǒा गदŊछु। 
संग बसोबास गनő ˢीकृित Ůाɑ गरेपिछ, यिद आवास ŮयोगकताŊ (आवेदनकताŊ) वा संग बसोबास गनő ʩİƅ “अप
राधी समूह सद˟” भएको कुरा Ůʼ भएमा, म तुŜȶ आवास खाली गनő कुरा Ůितǒा गदŊछु। 
अपराधी समूह सद˟” हो वा होइन भɄे पुिʼ गनŊ, जानकारीका लािग Ůहरी मुƥालय Ůमुखलाई पृǅा गनŊ सिकनेमा
 म सहमत Š̢छु। 

िववरण 
1. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅ 

फुįरगाना 
नाम सɾɀ जɉ िमित हालको ठेगाना कायŊ˕ल वा िवȨालय 

     

     

     

2. संग बसोबास गनő कारण र अविध 
 
 
 
 

संलư कागजात（तल उʟेİखत 1 देİख 4 बाहेक पिन, आवेदकको पįरİ˕ितअनुसार आवʴक कागजातहŝ पेश गनुŊप
नő Šन स̋छ।） 

1. आवास Ůवेश अिधकारधारी ʩİƅ र संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅ बीचको सɾɀ Ůमािणत गनő कागजात（पįरवार 
दताŊ Ůितिलिप（戸籍謄本）） 

2. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅको आयको रकम Ůमािणत गनő कागजात（आय Ůमाणपũ） 

3. संग बसोबास गनŊ चाहने ʩİƅसँग आ̫नै आवास नभएको Ůमाण（बसोबास Ůमाणपũ तथा अपाटŊमŐट आिद को भाडा 
स̱झौता पũ आिद） 

4. Ůाȶीय कर र नगरपािलका कर बƐौता नभएको Ůमाणपũ（Ůाȶीय कर／नगरपािलका कर ितनő Ůमाणपũ, करमु
ƅ Ůमाणपũ） 

िटɔणी 
1. कम आɺानी भएका ʩİƅसँग बसोबास गरेर भाडा छुट/माफी पाउन चाहने भएमा, वा हाल भाडा छुट/माफी Ůाɑ 

गįररहेकाले िनरȶर भाडा छुट/माफी पाउन चाहने भएमा, नयाँ भाडा छुट/माफी आवेदन ŮिŢया आवʴक Š̢छ। 
2. अविध तोिकएका संग बसोबास गनő ʩİƅले, िसȠाȶतः  नामसारी गनŊ सƊैनन्। 

 कारण 

         

आवेदन गįरएको अविध:    वषŊ   मिहना   िदनदेİख   वषŊ    मिहना    िदनसʃ 



फारम नं.13（様式第13号）（धारा 14 सɾɀी） 

Ůाȶीय आवास बसोबास अिधकार उȅरािधकार ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅入居権利者地位承継承認申請書） 

                                           िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 
 (पठाउने ठेगाना)सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

Ůाȶीय आवासको नाम：            

आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

          आवेदक：            

               （नामसारी ˢीकृित िलन चाहने ʩİƅ） 

                            जɉ िमित_____ वषŊ ____ मिहना ____ िदन 
                            टेिलफोन नɾर（घर）：           

                          टेिलफोन नɾर（मोबाइल）：           

 

 म तल उʟेİखत अनुसार सैतामा Ůाȶीय आवास सɾɀी िनयमावलीको धारा 16(2) अनुसार हाल बसोबास गनő ʩİƅबाट उƅ
 आवासमा ब˘े अिधकारको ˢीकृित पाउन चाह̢छु, ȑसैले आवʴक कागजातहŝ संलư गरी आवेदन गदŊछु। 
 ȑसैगरी, आवेदक र संग बसोबास गनő ʩİƅ िहंसाȏक समूहका सद˟ नभएको शपथ गदŊछु, र उƅ अिधकारको ˢीकृित Ůा
ɑ गरेपिछ िहंसाȏक समूहका सद˟ भएको पȅा लागेमा तुŜȶ आवास खाली गनő Ůितǒा गदŊछु। 
 अपराधी समूह सद �˟ h हो वा होइन भɄे पुिʼ गनŊ, जानकारीका लािग Ůहरी मुƥालय Ůमुखलाई पृǅा गनŊ सिकनेमा म सहमत 
Š̢छु। 

 

िववरण 

 １नामधारी 
Ůकार नाम जɉ िमित 

हालको नामधारी   

２संग बसोबास गनő ʩİƅ 

सɾɀ नाम जɉ िमित 

   

   

   

   

   

   

 

 ３कारण □मृȑु  □सɾɀिवǅेद  □अɊ（                       ） 

 

  संलư कागजातहŝ 

 1.नामसारीधारकको मृȑु वा सɾɀिवǅेद भएको तȚ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै पįरवार दताŊ Ůमाणपũ आिद）। 
 2.हालका आवास ŮयोगकताŊ र आवेदकबीचको सɾɀ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै सɼूणŊ पįरवार सद˟हŝको बसो

बास Ůमाणपũमा सɾɀ उʟेख भएको）। 
 3.नामसारीधारकले ˕ान पįरवतŊन गरेको तȚ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै बसोबास Ůमाणपũको हटाइएको Ůित वा सरे

को ˕ानको बसोबास Ůमाणपũ आिद）मृȑु भएको अव˕ामा आवʴक छैन। 
 4.आवास Ůवेश ˢीकृित पũ। 

   5.आपतकालीन सɼकŊ  सɾɀी कागजातहŝ（पिहचान Ůमाणपũ）। 
   6.अɊ पįरİ˕ितअनुसार आवʴक कागजातहŝ। 

िटɔणी 
  आय Šने नामसारीधारकको मृȑु वा ˕ान पįरवतŊनका कारण भाडा छुट िलन चाहने अव˕ामा,र हाल भाडा छुट पाईरहनुभ

एको ʩİƅले िनरȶर छुट पाउन चाहने अव˕ामा,नयाँ भाडा छुटको आवेदन ŮिŢया आवʴक Š̢छ। 



फारम नं.13-2（様式第13号の2）（धारा 14 सɾɀी） 

Ůाȶीय आवास सीिमत अविध बसोबास अिधकार उȅरािधकार ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅入居権利者地位承継承認申請書） 

                                   िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 
 (पठाउने ठेगाना)सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

Ůाȶीय आवासको नाम：            

आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

          आवेदक：            

               （नामसारी ˢीकृित िलन चाहने ʩİƅ） 

                            जɉ िमित_____ वषŊ ____ मिहना ____ िदन 
                              टेिलफोन नɾर（घर）：           

                           टेिलफोन नɾर（मोबाइल）：           

 

 म तल उʟेİखत अनुसार सैतामा Ůाȶीय आवास सɾɀी िनयमावलीको धारा 16(2) अनुसार हाल बसोबास गनő ʩİƅबाट उƅ
 आवासमा ब˘े अिधकारको ˢीकृित पाउन चाह̢छु, ȑसैले आवʴक कागजातहŝ संलư गरी आवेदन गदŊछु। 
 ȑसैगरी, आवेदक र संग बसोबास गनő ʩİƅ िहंसाȏक समूहका सद˟ नभएको शपथ गदŊछु, र उƅ अिधकारको ˢीकृित Ůा
ɑ गरेपिछ िहंसाȏक समूहका सद˟ भएको पȅा लागेमा तुŜȶ आवास खाली गनő Ůितǒा गदŊछु। 
 अपराधी समूह सद �˟ h हो वा होइन भɄे पुिʼ गनŊ, जानकारीका लािग Ůहरी मुƥालय Ůमुखलाई पृǅा गनŊ सिकनेमा म सहमत 
Š̢छु। 

 

िववरण 

 １अविध तोिकएका नामधारी 
Ůकार नाम जɉ िमित 

हालको नामधारी   

２संग बसोबास गनő ʩİƅ 

सɾɀ नाम जɉ िमित 

   

   

   

   

   

   

 

 ３कारण □मृȑु  □सɾɀिवǅेद  □अɊ（                       ） 

 

  संलư कागजातहŝ 

 1.नामसारीधारकको मृȑु वा सɾɀिवǅेद भएको तȚ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै पįरवार दताŊ Ůमाणपũ आिद）। 
 2.हालका आवास ŮयोगकताŊ र आवेदकबीचको सɾɀ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै सɼूणŊ पįरवार सद˟हŝको बसो

बास Ůमाणपũमा सɾɀ उʟेख भएको）। 
 3.नामसारीधारकले ˕ान पįरवतŊन गरेको तȚ Ůमािणत गनő कागजातहŝ（जˑै बसोबास Ůमाणपũको हटाइएको Ůित वा सरे

को ˕ानको बसोबास Ůमाणपũ आिद）मृȑु भएको अव˕ामा आवʴक छैन। 
 4.आवास Ůवेश ˢीकृित पũ। 

   5.आपतकालीन सɼकŊ  सɾɀी कागजातहŝ（पिहचान Ůमाणपũ）। 
   6.अɊ पįरİ˕ितअनुसार आवʴक कागजातहŝ। 

िटɔणी 
  आय Šने नामसारीधारकको मृȑु वा ˕ान पįरवतŊनका कारण भाडा छुट िलन चाहने अव˕ामा,र हाल भाडा छुट पाईरहनुभ

एको ʩİƅले िनरȶर छुट पाउन चाहने अव˕ामा,नयाँ भाडा छुटको आवेदन ŮिŢया आवʴक Š̢छ। 



फारम नं.20（様式第 20 号）（धारा 18 सɾɀी） 

 

Ůाȶीय आवास दुबै Ůयोजनमा Ůयोग गनő ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅併用承認申請書） 

 

                           िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

 (पठाउने ठेगाना) 
सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

             Ůाȶीय आवासको नाम：           
आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

               नामधारीको पूरा नाम：           
फोन नɾर：          

 

 म तल उİʟİखत अनुसार Ůाȶीय आवासको केही भागलाई आवास बाहेक अɊ Ůयोजनका लािग दुबै Ůयोजनमा 
Ůयोग गनŊ ˢीकृित पाउन चाह̢छु। ȑसैले सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊɋयन िनयम धारा 18(1) 
अनुसार आवʴक कागजातहŝ संलư गरी आवेदन गदŊ छु। 

िववरण 
１ Ůयोगको उȞेʴ 

 
  
 
 
 
 
 
 
２ अविध 
   वषŊ    मिहना    िदनदेİख    वषŊ    मिहना    िदनसʃ 
 
３ कारण 
 
 
 
 
 
 
 
िटɔणी：दुबै Ůयोजनमा Ůयोग गनő िववरण देखाउने कागजातहŝ（जˑै आवासको नƛा आिद）संलư गनुŊपनőछ। 



 

फारम नं.22（様式第 22号）（धारा  19 सɾɀी）   
 

Ůाȶीय आवास ममŊत तथा पुनः सजावट ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅模様替え等承認申請書）  

 
                           िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

 (पठाउने ठेगाना) 
सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

             Ůाȶीय आवासको नाम：            
आवास नɾर：ɰक नɾर＿＿＿कोठा नɾर＿＿＿ 

                नामधारीको पूरा नाम：            

फोन नɾर：          

 
 

   म तल उİʟİखत कारणका आधारमा Ůाȶीय आवासमा पुनः सजावट（ िवˑार वा पुनिनŊमाŊण）गनŊ  ˢी
कृित पाउन चाह̢छु। ȑसैले सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊɋयन िनयम धारा 19(1) अनुसार 
आवʴक कागजातहŝ संलư गरी आवेदन गदŊ छु। 

 

िववरण 
 
 
 
 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

िटɔणी： पुनः सजावट वा पįरवतŊनको िववरण देखाउने कागजातहŝ（जˑै आवासको नƛा वा संरचना रे
खािचũ आिद） संलư गनुŊपनőछ। 

     



फारम नं.9（様式第9号）（धारा 12 सɾɀी） 
 

Ůाȶीय आवास आपतकालीन सɼकŊ  िववरण पįरवतŊन ˢीकृित आवेदनपũ 
（県営住宅緊急時等連絡先変更承認申請書） 

                           िमित ____ वषŊ ___ मिहना ___ िदन 

 (पठाउने ठेगाना) 
सैतामा Ůाȶ आवास Ůदाय िनगमका अȯƗ 

             Ůाȶीय आवासको नाम：             
आवास नɾर：ɰक नɾर＿ ＿＿कोठा नɾर＿＿ ＿ 

               नामधारीको पूरा नाम：             
（आफैले हˑाƗर गरेको） 

                        ठेगाना：             
                                              

                     पुरानो आपतकालीन सɼकŊ  िववरण 
               नामधारीको पूरा नाम：             

                        ठेगाना：             
 
                     नयाँ आपतकालीन सɼकŊ  िववरण 

               नामधारीको पूरा नाम：             
（आफैले हˑाƗर गरेको） 
 

म तल उİʟİखत अनुसार आपतकालीन अव˕ामा सɼकŊ  गनŊ सिकने ʩİƅको िववरण पįरवतŊन गनŊ ˢीकृित पाउन चा

ह̢छु। ȑसैले सैतामा Ůाȶीय आवास िनयमावली कायाŊɋयन िनयम धारा 12(1) अनुसार आवʴक कागजातहŝ संलư गरी

 आवेदन गदŊछु। 

िववरण 

１ कारण 

２ नयाँ आपतकालीन सɼकŊ  िववरण 

 िटɔणी：नयाँ आपतकालीन सɼकŊ  ʩİƅ ˢयं भएको पुिʼ गनŊ आवʴक कागजातहŝ संलư गनुŊपनőछ। 

फोनेिटक  
नाम 

 

ठेगाना 
（ Šलाक कोड       ） 

घरको टेिलफोन नɾर 
 

मोबाइल नɾर 
 

नामधारीसँगको सɾɀ 
 

कायŊ˕ानको नाम 
 

कायाŊलयको टेिलफोन नɾर 
 


